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User Manual

The illustrations in this manual are for reference only.

Please refer to the actual product. . D R E A M E



THANK YOU

FOR PURCHASING THIS DREAME
WET AND DRY VACUUM

The high-quality product is engineered for optimal performance.

If you have any questions on the product,
please contact us: https://global.dreametech.com/pages/contact-us
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Ba)knmBi BKaziBKM 3 TEXHiKK 6e3neku

LLLo6 YHUKHYTW ypaXKeHHs €NeKTPUUHKM CTPYMOM, MOXEXi UM TpaBMU BHACTIfOK
HeHaneXHOro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM, YBaXKHO MPOYUTANTE MOCIBHMK KOPUCTyBaYa, nepLu
Hi>X MOYMHATU KOPWCTYBATMCSA NMPUCTPOEM, | 36epexiTb oro Ans NofanbLIOro BUKOPUCTaHHS.

O6MeXEeHHSs WoA0 BUKOPUCTAHHS

e Llei npucTpii He NpU3HaUYEHWt 4N BUKOPUCTaHHA ocobamu (BK/HOUHO 3 fiTbMu) 3
06MeXeHUM Bi3NYHMU, CEHCOPHUMYK a0 PO3YMOBUMM 34iGHOCTAMM, @ TaKOXK 0cobaMm 3
HEAO0CTaTHIM JOCBILOM | 3HAHHAMM, SIKLLIO TiNbKV BOHU He nepebyBatoTb Mif, HarnsnoM abo He
MPOIHCTPYKTOBAHI LLIOJIO BUKOPUCTAHHS MPUCTPO 0CO6OHD, BiAMOBIAANBHOK 3a iXHIO 6e3Meky.
CrexTe, o6 AiTU He rpanuncs 3 MprUCTPOEM.

e LLlo6 rapaHTyBaTV 6€3MEYUHE KOPUCTYBAHHS MPUCTPOEM i YHMKATU MOXIIMBUX PU3MKIB,

AiTAM BiKOM [0 8 pokiB, 0cobam MoXMoro Biky  0co6aM 3 Gi3nUHUMM, CEHCOPHUMU Ui
PO3yMOBVMM BafaM, a TakoX 0CobaM, siki He MaroTb JOCTaTHIX 3HaHb YK AOCBiay, 3a60POHEHO
KOPWCTYBATMCS LIMM MPUCTPOEM 6€3 Harmsoy 0AHOro 3 6aTbkis uwm onikyHa. Litam 6e3 Harnsoy
3ab0POHEHO 3[iNCHIOBATY OUMLLIEHHS Ta MOTOUHE 0OC/TYroBYBaHHS.

e Llei npucTpiit MICTUTb akyMynSITOpY, BUAMATU SIKi MOXYTb IULLIE KBasipikoBaHi 0cobu.

*  He BCTaHOBNONTE, HE 3apsioKaiiTe Ta He KOPUCTYMTECS MPUCTPOEM Y BaHHUX KiMHaTaX uu ropsig,
i3 baceitHamu.

e [lpuUcTpiit Mae LWITKK, LLIO 0BepTatoTbCA — NPY Hal3A4i MPUCTPOIO Ha LLHYP XMBEHHS MOXe
BUHUKHYTW Hebesneka.

o TlepLu HiX NoumHaT Byab-ski POBOTU 3 QUULLIEHHS UK TEXHIUHOrO 06C/YrOBYBaHHS anapara,
BUTSAIMHITb BUJIKY 3 PO3ETKU.

*  AKWO LWHYP XMBEHHS MOLUKOAXKEHO, 00 MOBUHEH 3aMiHUTU BUPOBHVIK, ODILIAHNIA LEHTP
obcnyroyBaHHs abo paxiseLlb 3 BiANoBiLHOW KBanidikaLi€to, Wob YHUKHYTU Hebe3neku.

e [lpuUCTpilt MOXHa BVMKOPWCTOBYBATY TiflbKN Pa30M i3 G/TOKOM XUBMEHHS, SKWIA BXOANTb [0
KOMMNeKTY.

e [lnactmkoBa nniBka Moxe byTn HebesneuHoto. LLLo6 yHUKHY TV Hebe3neku yayLLeHHs, TpumaliTe
i nopani Big oiten.

*  BurKopwWCTOBY#TE TiflbKW B MPUMILLLEHHI, Ha NiLNOroBUX NMOBEPXHSAX 6€3 KNIMMOBOIO MOKPUTTS,
TakuXx SIK BiHif, NAMTKa, yLLiNbHeHe fepeBo Towwo. byabte 0b6epexHi, Lob He HaixaTy Ha
HesakpinneHi npeameTy abo Kpai KuanMiB. 3yrnuHKa LLITKWM MOXeE NPU3BECTM [0 NepesyYacHoro
BUXOZY 3 NlaJly peMeHs.

*  BukopucTOBYITE TiNbKM TaK, IK ONMCAHO B LIbOMY MOCIGHMKY KOpUCTyBaua. Bukopuctosyiite
NnLLE PeKOMEHAOBaHI BMPOBGHMKOM HacamKu.

*  He nignaBaiite NpuCTpili BNAMBY BOHIO abo HaaMipHOI TeMnepaTtypu. Bnnve BorHo abo
HaAMipHOI TeMMepaTypy MOXe NPU3BECTM A0 BUOYXY.

*  He KOpUCTYNTECH NPUCTPOEM Y MiCLIAX 3 EKCTPEMAIbHO BUCOKOK UM HU3BbKOKO TEMMEPaTYPOto
(Hnxue 5°C/41°F a6bo suie 40°C/104°F). 3apsaxarite NpucTpiit 3a Temnepatypu sute 5°C/41°F
i HUxue 40°C/104°F.

*  He 3aHyptoiiTe NpUCTPI y pianHY.

*  He BUKOPUCTOBYIATE /19 36MPaHHS NErko3anMUCTVX abo FOPIOUMNX PiaUH, HANPYKIad, GEH3NHY.
He BrKOpuCTOBYITE B MiCLSX, A€ MOXYTb BYTI MPUCYTHIMW NerkosanMmcTi abo roptoui pigmHu.

*  He BcTaBnanTe byab-ski npeamMeT B 0TBOPUW. He BUKOPWCTOBYWTE NPUCTPIN, SKLLO Byab-sKuii
OTBip 3abn1okoBaHO. He sonyckaiTe NoTpanisHHS Ny, BOPCY, BOMOCCS Ta iHLUMX NPeaMeTiB, sKi
MOXYTb NMepeLUKOAXaT NOTOKY MOBITPS.

*  He 36upaiiTe TOKCWUUHI peuoBuHY (x1opHWit Big6ioBauY, aMiak, 3acit 4 UMLLEHHS KaHanisaLli
Towwo). He 36upaitte Teepai abo rocTpi NpeaMeTy, Taki K CKIO, LIBSXU, FBUHTY, MOHETY TOLLIO.

*  He BUKOPWCTOBYIATE MPUCTPIN Yy 3aKPUTOMY MPOCTOPI, HANOBHEHOMY MapaMu MacnsHoi papbu,
PO3UMHHIIKA, JEesKMX PEUOBUH A5 3aXUCTY Bif MO, NErko3auMmMcToro Ny abo iHWmuMm
BUBYXOHE6E3MEeUHUMI abo TOKCMYHMM Napamun. He npubumpaiiTe Hivoro, Lo ropuTb abo
LUMUTb, HaNpYKNag, CUrapeTyl, CipHUKL abo rapsumia nonin.

*  He BUKOpUCTOBYIATE NPUCTPIN €3 BCTaHOBMEHWX (inbTpIB.

e TpumariTe BOMOCCS, BiflbHW OASAT, MasbLi Ta iHLWi YaCTUHK Tina nogani Bif OTBOPIB i pyXOMUX
UaCTUH MPUCTPOIO Ta OO aKcecyapis.

e Tpumarite kabesi 3a3emMneHHs NoAarni Bifg NPUCTPOO Mif, Yac Noro BUKOPUCTaHHS. Mpu Haizai
MPUCTPOLO Ha LLHYP XVBEHHS MOXE BUHUKHYTW Hebesreka.



Ba)kmBi BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3mneKku

Mig vac NprbrpaHHs Ha cxofax cig Byt 0cobMBO 0BEPEXHVMU.

3anobiraiiTe HeHaBMUCHOMY BBIMKHEHHHO. [epLu Hixk 6paTh abo NepeHoCcUTH NPUCTPIN,
nepeKoHanTecs, Lo BUMMKaY PO3TALLIOBAHMIA Y MOSIOXKEHHI «BUMKHEHO». AKLLIO Mif vac
NepeHeceHHs MPUCTPOIO ManeLb 3aMWAaETbCA Ha BUMMKaYi abo NPUCTPIli BMUKAETLCS, Lie MOXe
NMPV3BECTY IO HELLLACHOrO BUMAAKY.

lNepekoHanTecs, LLIO NPUCTPIV PO3MILLIEHWI Ha FOPU3OHTANbHI NOBEPXHI. He BrKopucToByiTe
NPUCTPIN B OBHOMY | TOMY CaMOMY MOSIOXEHHI, AKLLO BiH OCHALLEHWI POIMKOBOHO LLIITKOD, a
pyuKa He po3TalloBaHa B MOBHICTIO BEPTUKANbHOMY MOMOXeHHI. He 36epiraite npucTpiit y
MicLsIX, [ie BiH MOXe 3aMEP3HYTU.

MepLu HiX NoYMHaTU Byab-sKi POGOTU 3 OUULLIEHHS UK TEXHIUHOrO 06CYroBYBaHHS anapara,
BUTSMHITb BUSIKY 3 PO3€eTKY. MepekoHalnTecs, Lo NPUCTPI BUMKHEHO, o6 3anobirti TpaBMam,
CMPUUMHEHUM 0BEPTANBHOHD LLITKOHO.

SIKLLO MPUCTPIN He BUKOPUCTOBYBATUMETLCS MPOTSrOM TPMUBASIONO Yacy, Bif €aHalTe WHyp
XMVBNeHHs Ta 36epiraiTe NPUCTPIN Y CyxoMy, UACTOMY Bif, MY Ta 3aXULLLEHOMY Bif, KOMaXx MicCLyj.
He BrKOpWCTOBYITE MPUCTPINA, AKLLO Byab-KUN 3 akcecyapiB BCTAHOBIEHO HEMPaBU/IbHO.

He BYKOpPUCTOBYTE NOLLKOAXKEHWI 60 MOAMdIKOBaHWIA NPUCTPIlA. MOLLKOAKEHW abo
MOAMPIKOBaHWI NPUCTPI MOXe NOBOAUTUCS HemnepenbadyBaHo, L0 MOXe NPU3BECTU [0
noxexi, Bubyxy abo TpaBMyBaHHS.

He moandikyinTe i He HamaraTecs BiLPEMOHTYBATV NPUCTPIN, 33 BUHATKOM BUMALKIB,
3a3HaAYEHWX B IHCTPYKLT 3 ekcrnyaTaLii Ta jornsay.

He 3anuwwaiite npucTpilt 6e3 Harnsay, KoMv BiH MiAKIOUEHN [O MEPEX XUBMEHHS.

He BrKOpWCTOBYITE NPUCTPINA, AKLLO BiH NaaaB, Mae BUAVMI 03HaKV MOLUKOAXKEHHS ab0 3 HbOro
BUTIKaE pianHa.

TpnMaiiTe NPUCTPIN Y HEQOCTYNHOMY 419 AiTEl MiCLy, KON BiH MiAKIFUYEHN o Mepexi abo
OXONOAXKYETHCS.

PeMOHT MatoTb BVKOHYBaTV KBanidpikoBaHi $axiBLi, SKi BAKOPUCTOBYIOTb IMLLIE iAEHTWUYHI 3anacHi
yacTuHW. Lle rapaHTyBaTMe 6e3rneKky NpucTporo.

lMepeKkoHanTecs, LLLO NPUCTPI BUMKHEHWIA Mig, yac TPAHCMOPTYBaHHS | 36epiraeTbcs B
OpWriHabHIN ynakoBLy, AKLLO Lie MOX/IMBO.

BukopucToByiiTe Liel BUpi6 3rifHo 3 BkasiBkaMu, HaBeneHMM B MocibHYKY kopucTyBaua.
KopwcTyBaui HecyTb BinoBiaanbHICTb 3a 6yab-AKi 36UTKN ab0 MOLLUKOAXKEHHS, LLIO BUHWKN
BHaCMifOK HEHANEXHOrO BYKOPWCTaHHS LbOro BUPODY.

Y KOHTENHep A1 UMCTOl BOAM MOXHA A0LaBaTV MLLe YUCTY BOAy Ta OQiLiiHO CXBaneHui
PO3UMH ANs UMLLeHHs. He fopaBaiiTe 40 HbOro iHLUI PiavHYM, IK-0T cnupT abo 3aci6 ans
nesiHdexuil. CniBBiAHOLLEHHS PO3UMHY AN YMLLEHHS [0 UUCTOT BOAW MOXHA Ai3HaTUCA Ha
NASLWL 3 PO3UMHOM AJ15 UULLLEHHS!. TpUMaiiTe PO3UmnH L1 YMLLIEHHS nofani Big, LiTen.

MpUCTPIt aBTOMATUUHO PErYtOE CMiBBIAHOLLEHHS PO3UMHY LS YNLLIEHHS 3a/1EXHO Bij,
HanaLTyBaHb Y 3aCTOCYHKY Ta PiBHs BUSIBNEHOrO 3abpyaHeHHs. BukoprcToByiTe Tinbku posumH
ons uneHHst Dreame AWHT11, npysHavueHuin 4s Lboro npucTpoto.

AKyMynaTop i 3apsaoKaHHS

NONEPEONKEHHSA! Ons nigzapsakv NpUCTPO BUKOPUCTOBYIATE NWLLIE 3apAAHY CTaHLHo, WO
MOCTaYaETbCA PasoM i3 MPUCTPOEM. BrkopucToByiiTe Tinbky i3 3apsaHoto ctaHuieto HCBBQ.
[oTpumyiiTech ycix IHCTPYKLIN i3 3apsaxkaHHs Ta He 3apsaKainTe NpUCTpIl 3a Mexamm
TEMMEePaTyPHOro AjanasoHy, 3a3Ha4eHOro Ha akyMynsTopi, OCKifbKK Lie MiABULLYE PU3MK
BUHUKHEHHS! MOXEXI.

3apsHa cTaHLis ocHalleHa GYHKLIER CYLUIHHS i NIAXOAWTb TiNbKX AN CYLUIHHS LLITKU LbOro
MPUCTPOLO.

TpuMmaiiTe Kabenb 3apsAHOT CTaHLLT nofani Bif, HarpiTx NOBEPXOHb. He TopkawTecs LwTencenbHoT
BUJIKW 3apSAHOI CTaHLLiT a60 NpUCTPOKo MoKpuMi pykamu. LLLo6 Big'egHaTh npucTpilt Big Mepexi,
TPUMaNTeCs 3a LUTENCcebHY BUKY 3apsaHOl CTaHLi, a He 3a Kabesb.

He TArHITb | He MepeHockTe 3apsaHy CTaHLo 3a Kaberb, He BUKOPUCTOBYITE Kabenb sk pyuKky,
He [onycKanTe NoTPanssHHS Kabento y ABepi, L0 3aUMHSAOTLCS, | He TArHITb 3a Kabesb HaBKOIOo
rocTpmx Kpais abo KyTiB.



Ba)kmBi BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3mneKku

e 3bepiraiTe akyMynsTopu B HEAOCTYNHOMY 418 AiTeld MicL. Hikonu He 6epiTb akymynstopu Ao
poTa. Y pasi NpoKOBTYBaHHsi 3BEPHITLCS A0 Nikapst abo [0 MiCLIEBOT TOKCUKOMOTUHOT Cy>K6M.

e 3apsfHa CTaHLis 34aTHa 3apaakaTi 6-eNeMeHTHWIA akyMynsTOPHWIA 610K EMHICTHO
5000 MA-rog,. Lito 3apsaHy cTaHLito He Cnif, BUKOPWUCTOBYBATMN A8 3apSAXKaHHSA akyMynsTopis,
LLIO He MiANsratoTb nepe3apsaxaHHI0. HeBUKOHaHHS LIET BUMOTY MOXe NpU3BeCTy 4O 3aliMaHHS
NiTIN-iOHHOrO aKkyMynsTopa.

*  He BuKkugaiite cTapi akyMynsTopy HEHanexH1UM UMHoM. HenoTpibHi akymMynsTopwv cnif 34aBatv
[10 BiANOBIAHOMO MyHKTY MOBTOPHOI MepepobKu.

CumBonu

@ O6nanHaHHa knacy I

T315A MiHiaTiopHUIA 3aMo6iXHUK 3 3aTpuMKOoto yacy, ge T 3,15 A — ue cumBon gns
= XapaKTEPUCTUKM Yacy/cTpymy

ﬁ Tinbkn AN BUKOPUCTaHHS B NMPUMILLEHHI

M MpounTaite NOCIBHUK KOPUCTYBaYa

E IHdOpMaLLif LLOAO BIAXOAIB €NeKTPUUHOIO I eNeKTPOHHOro obnaaHaHHa (WEEE)
—_—

Mu, komnanis Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., 3asBnsiemo, Wwo faHe o6nafHaHHS
BiAMNOBIAAE UNHHMM AVPEKTUBAM, EBPOMENCHKMM HOpMaM i nonpaskaM. MoBHUIA TekCT
neknapadii npo BianoBigHicTb EC 4OCTYMHUIA 3@ HACTYMHOK IHTEPHET-a4PECOO:
https://global.dreametech.com/pages/declaration-of-conformity

3 MOBHUM TEKCTOM E/1EeKTPOHHOIO NMOCIGHUKA MOXHA 03HANOMUTUCS, BiABiAABLUM BEBCTOPIHKY
https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags

OcHoBHa iHpopMaLis Npo Bupi6

KomMmnnekT noctaBku

Pyuka 3apspHa cTaHuis OCHOBHUI
Kopnyc

ST 0

AR ¥
LLiTka onsa Po3unH ons 3anacHun ¢inbTp 3anacHa 3anacHa MuiiHa
UMLLLEHHSA UNLLLEHHS PONMKOBa LUiTKA Hacajgka



OcHoBHa iHpopMaL,is npo Bupi6

Munococ

2= KHorka CaMOOUMLLEHHS 7

—_

d) Bumumkau xuvBneHHs 8

O Nepemukau pexumis
EkpaH gncnnes 10
BucysHa MuiiHa Hacaaka

Kpwiuka ponvkoBoi LWiTKK 1
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o0l NN

3apsapgHa cTaHuis

MiginmansHWiz
pPO60TV30BaHNI BaXifb

Ponukoga wwjtka

Pyuka ponunkoBoi Lwitku
KoHTeliHep ans umcToi Bogm
(kHoMKM PO3610KYBaHHS)
KoHTelnHep onsa unctoi Boan

KoHTenHep ons

. 15
BUKOPUCTaHOI BOAM
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4. Pyuku nigaoHa

Pyuka koHTeiHepa ans
BUKOPWUCTaHOI BOAN

KHorka ronocosux nigkasok/
Wi-Fi
* KopoTko HaTWCHITb, W06

YBIMKHYTM ro10COBI nifgkaskn abo
BIOAPEryntoBaTn ryuHICTb.

* HatucHiTb i ytpumyiiTe, Wwo6 nouatn/
3YNUHWUTW HanawTyBaHHs Wi-Fi.

* BubepiTb MOBY y 3aCTOCYHKY.
PisHoHanpaBneHe koneco

KHonka BycyBHOT MUAHOT
Hacanku

1. Buixig, noBiTps AN1S OCYLUEHHS
2. 3apsaHi KOHTaKTK

3. 3HIMHUI NiAO0H 418 OUNLLEHHS

5. Hiwa nns 36epiraHHs akcecyapis
6. Bxif noBiTps ANs OCYLLEHHS



BctaHOBNEHHSA Ta 3apsa>kKaHHSA

MNepen nepLivM BUKOPUCTAHHAM MOBHICTHO 3apsAL4iTh NPUCTPIN.

KnauaHHs = ‘
(1]

i

(3]
1. BcTaBTe KiHeLp pyukm 2. MNocTaBTe 3apanHy 3. MomicTiTb NpUCTpi Ha
BEPTUKANbHO B OTBIp Y CTaHLit0 Ha piBHY MOBEPXHIO | 3apsaHy cTaHuito. lNepen,
BEPXHill YaCTUHI NpUCTpoto, | 6ins CTiHW N NigkAoviTh i1 nepLUUM BUKOPUCTaHHAM
[OKWN BOHa He KnauHe. [0 OXepena XUBNeHHs. MOBHICTIO 3apAAITb MPUCTPIN.

* LLlo6 posibpaTh NpuCTpii, BCTaBTe TBEPAMI NpeaMeT B
OTBIp NPUCTPOIO, K NOKa3aHO, L6 HATUCHYTU Ha KOHTAKTH,
i 0HOYACHO MOTArHITL PYYKy Bropy.

MpumiTka.

’pﬂKLLI,O npotarom 10 XBUAWH MNiCNA NOBHOrO 3apsiAKaHHA akyMynsTopa He 6yne BUKOHaHO
>KOLHOT onepaLii, Tn1ococ nepenae B peXnM cHy. AKLLO BU XoUeTe KOPUCTYBaTUCD
NPUCTPOEM, Nepe3anycTiTb NOro.

* 1N NOAOBXEHHSA TEPMiHY Cy>XbKn akyMynsiTopa nicns TPUBaNOro BUKOPUCTaHHS
nuiococa BigbyBaeTbCs aBTOMATUUHE OXOMOLXKEHHS aKyMynAaTopa.



MiokmoueHHs [o 3actocyHky Dreamehome

o O o
s [ O
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1. 3ickaHywTte QR-kOL4 Ha
npucTpol abo 3HaNAiTb Y MarasuHi
nporpamHoro 3abesneyeHHs
Ha3By «Dreamehome, 1106
3aBaHTaXWTU | BCTAHOBUTY
3aCTOCYHOK.

2. YBIMKHITb Npunag,
KOPOTKOUACHO HATUCHYBLUM
BUMMKAY XXMBIEHHS.

3. LLLo6 HanawwTyBaTh nigknoueHHs
Wi-Fi, HaTUCHIiTb | yTpuMyiiTe
KHOMKY ronocoBux niakasok/Wi-Fi,
pO3TaLLlOBaHy Ha 3aAHi NOBEPXHi
NPUCTPOLO.

IHaukatop Wi-Fi 6yne murotitn
6ifIMM KOSIbOPOM, i NPOSYHAE
ronocoBa nigkaska: «Waiting

for the network configuration»
(Quikyto Ha KoHirypaLito Mepexi).

4. BigkpunTte 3aCTOCYHOK
Dreamehome i wwe pas
3ickaHywTe Ton camuii QR-
Kog, LWo6 Aodatv MpuUCTpin.
BrikoHaBLLW BKa3iBKM,
3aBEepLUiTb BCTAHOB/EHHS
3'eaHaHHs 3 Wi-Fi.

* LLo6 BiAHOBWTY 3aBOACHKI HanalTyBaHHS, HAaTUCHITL
i yTpyMyiTe KHOMKY ronocosux nigkasok/Wi-Fi i kHomky
CaMOOUULLIEHHS! MPOTAIOM 3 CeKyHA,

MpumiTka.

e [ligTpumyeTbea Tinbkn Wi-Fi 3 yuactotoro 2,4 I,
* Y 3B'A3Ky 3 OHOB/IEHHAM MPOrpamMHOro 3abesnevueHHst 3aCTOCyHKY, GakTUUHI onepavii
MOXYTb BifpI3HATUCS Bif, IHCTPYKLI y LbOMY NOCIBHMKY. BUKOHYIATE BKa3iBKY, LLO

BiANOBIAAl0Tb NOTOYUHI BEPCii 3aCTOCYHKY.
* SKLLO 3 MPUCTPOEM He BiAOYBaTUMETLCS XOAHMX Aii npoTsairoM 10 XBUAUH abo oMy

He BAACTbCA NiAKIOUNTUCA [0 MepeXi, NPUCTPIN BUALE 3 PEXUMY MiAKMOYEHHS A0

Mepexi. LLLo6 cknHyTu HanawTyBaHHs Wi-Fi, NOBTOpiTb onucaHi BuLLe 4il Ta BUKOHaNTe

NiAKKOYEHHS 3TiAHO 3 MigKasKkaMy y 3aCTOCYHKY.
* [icns 3aBepLueHHs HanawTyBaHHa Wi-Fi HAaTUCHITb i yTpuMy#iTe KHOMKY rof0coBof

nigkaskn/Wi-Fi, o6 BUMKHYTW NiAKMIOUEHHS [0 Mepexi. HaTUCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY,

W06 3HOoBY MigknounTUca o mepexi Wi-Fi.




[NouaTok NpPMBUpPaHHS

1. HaTucHiTb KHOMKM
pPO36/10KyBaHHS KOHTENHepa,
o6 BUIHATK OTO.

2. BigkpwiTe oTBip KOHTENHEpa
NS YUCTOT BOAW, HanuiATe Bogy
i LiNIbHO 3aKpuiATe OTBIp.

3. YCTaHOBITb KOHTENHEP
0151 UNCTOT BOAM Ha MicLie 80
KNaLaHHs.

o

1 S

5]

4. O6epexKHO HaTUCHITb Ha LLITKY A5
nignorv N BiAXWNiTb NPUCTpPIV Ha3ag.
KopoTko HaTUCHITb BUMMKaU XXMBIEHHS
d), 06 po3noyuatn/3ynuHnuTH PoboTy.

5. MpucTpint MOXKHa PO3KIacTU B FOPU3OHTasIbHE
nonoxeHHs nig, kytom 180 rpaaycis, LWob nerko
npubunpaTtn nig HU3bKMMK MebnsaMu.

5mm

) 30 mm

6. BykopuncTaHHsa BUCYBHOT MUNHOI HacaaKu
® ABTOMaTUUHE NPUBMPaHHS B3A0BX CTiH | HABKOIO MeBNIB — BUCYBHaA MUIMHA Hacaaka
aBTOMATUYHO TPOXW BMUCYBAETbCA A1 NPUOMPaHHS B3LOBX CTiH, NAIHTYCIB Ta IHLWMX KpaiB.
@ MprbupaHHs y BaXKOLOCTYMHUX MICLAX — HATUCHITL | YTPUMYIATE KHOMKY BUCYBHOI
MWIAHOT HacaaKM, a NMOTIM MNOCYHbTE MPUCTPIN yrnepes, LWob MNOBHICTIO BUCYHYTU MUHY
HacagKy 1 NpubpaTti B MiCLISX i3 HU3bKUM 3a30pOM, Hanpuknag, nif wadbamu.

n



[MouaTok NPUBUPaHHA

MpumiTka.

* He 36upaiite NMI0OCOCOM MIHUCTI PigVHW.

e MpucTpin NigxoanTb ANa NPUBMPaHHA NiANor, MapMypy, NAUTKA Ta iHWNX TBEPANX
MOBEPXOHb.

e [ig yac poboTn He BigpMBarTe NPUCTPIN Big, NiAJI0OrW, HE NEPEHOCITh | He HaxuNakTe Noro.
|[HaKLLe BMKOPWCTaHa BOL4A MOXe MOTPanuTX B eNeKTPOABUTYH.

* He HanuBanTe Byob-siKy iHLY PianHY, KPiM 00iLiiHO LO3BOEHONO MUAHOMO PO3UVMHY.
MWINHWIA PO3UMH MOXHa NpuadaTh B 0diLiNHOMY iHTEepHET-MarasuHi. [HCTpyKLT Wono
BMKOPVCTaHHSA BKa3aHO Ha €TUKETL,i PO3UMHY AN YMLLEHHS.

* [lig yac HaCTyrMHOro BUKOPUCTaHHS MiCNa YBIMKHEHHS MPUCTPI aBTOMaTUUHO nepenae B
PEeXuM, AKNA BUKOPUCTOBYBABCSA OCTaHHIM.




EkpaH aucnnes
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Po3ymMHWIA pexxum

MpnCTpin BU3HaUNTL piBEHb
CKNaAHOCTI NAsSIMK Ta IHTeNeKTyanbHo
HanalTye MNOTYXHICTb YCMOKTYBaHHS
i mopauy Boau.

Pexxum Turbo

MakcrManbHa NoTy>XHiCTb
YCMOKTYBaHHS Ta 36inblUeHa nogava
BOAW AS19 CTINKUX NASM Ha TBEPAiN
nignosi.

Pe>xuM ycMoKTyBaHHS
BcmokTye 3 nignoru Benuky
KinbKiCTb BOAN.

MepcoHanizoBaHwWii pexxuM

* Pexxum Eco (HanawuTysaHHs 3a
3aMOBUYBaHHSIM): MOMIPHa MOTYXHICTb
YCMOKTYBaHHs Ta MofaBaHHs BOAy 415
JIOBLLIOrO Yacy poboTu.

o PexuM fepes'aHoi nmignory:
iHTeneKTyanbHUIA KOHTPOMb NoAavi BOAU
19 A6aVBOrO OUMLLIEHHS LEPEB AHNX
MOKPUTTIB.

* [lepeMyikaiiTe pexxwuMm, HanalToBynTe
noAaBaHHs BOAW Ta MOTYXHICTb
YCMOKTYBaHHS! Y 3aCTOCYHKY.

Pe>xumM cyLiHHg

Pexxnm camoounLleHHs

IHAMKaTOpP BUCYBHOI MUIAHOT
Hacaakm
¢ lNoCTiNHO CBITUTBCA: NPaLoe
* BUMKHeHWI: He npautoe
* Bnumae: HecnpaBHiCTb

HepocTaTHbO BOAW B KOHTEMHEPI
L1191 YACTOT BOAM

KoHTenHep ans BuKopuctTaHoi
BOAM NOBHUIA

MakcumanbHa MicTKicTb — y
BEPTUKAIbHOMY MONOXEHHI

MakcumanbHa MicTKicTb — y
rOPU30HTaNIbHOMY MOJSIOXKEHHI

3abuTa TpybKa

PonvkoBa wiTtka 3actpsarna

JaTtunk 3abpynHeHnin

HecnpagHicTb npucTpoto



OunLLEeHHS KOHTEUHEpPa 4SS
BUKOPUCTAHOI BOOU

1. MNoTarHiTh 3a pyuky
KOHTEeWHepa ans
BMKOPUWCTaHOI BOAM, OO
BUNHATU AOrO.

2. Bi3bMiTbCs 3a KPULLIKY
KOHTEWHepa ans
BMKOPUCTaHOT BOAM 1
BUTArHITH ii. BisbMiTbcAa 3a
&INbTp | MOTArHITL yropy,
06 BUNHSATM horo. OumncTtste
&inbTp Big CMITTA.

3. Bunuite 6pyaHy Boay
i MIPOMUINTE KOHTENHEP
UMCTOO BOAOHO.

Z KnauaHHs

4. OuncTbTe BHYTPILLHI
CTIHKW KOHTeNHepa 3a
[OMOMOrOHO LLiTKM AN
UMLLIEHHS, LLLO BXOAUTb Y
KOMMMEeKT MNOCTaBKW.

5. Micnsa ounweHHs

BcTaBTe QiNbTp Yy

KPWLLKY KOHTeHepa ons
BMKOPUCTaHOI BOAM, @ MOTIM
BCTaBTE KPULLKY KOHTENHepa
0151 BUKOPUCTaHOT BOAM B
KOHTEWHep.

6. BcTaHOBITb KOHTENHEP
0151 BUKOPUCTaHOT BOAM Ha
MicLe, AOKM He MOoUyeTe 3BYK
KNaLaHHs.




PeXXrM CaMOOUMLLIEHHSA Ta CYLUiIHHSA

1. NocTtaBTe NpucTpi Ha
nigctaeky. MNepekoHanTtecs,
LLIO B KOHTENHepI 4ns umcTol
BOAM A0CTaTHLO BOAM A1A
CaMOOUULLLEHHS.

2. KopoTkouaCcHO HaTUCHITb
KHOMKY CaMOOUNLLLEHHS Y
BEPXHil YaCTUHI pyyKu, OO
3anycTUT abo 3yMUHUTK
camoouuLLeHHst (piseHb
3apsay akymynatopa = 20%).

3. lMicns 3aKkiHUeHHs
CaMOOUULLEHHS 3aropUTbCs

inavikatop (). Ceoeuacto

CMOPOXHITb KOHTENHEP AN1A
BUKOPWUCTaHOI BOAW.

LLlo6 nepeirtn 3 40-XBUAMHHOIO CyLUiHHA (HanalwTyBaHHS 3a
3aMOBUYBaHHAM) Ha 5-XBUMHHE LIBUAKE CYLUIHHS, HATUCHITb KHOMKY LLie
pas NpoTArom 3 cekyHA.

th

HaTucHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY 3 cekyHAau, o6 yBilnTM B aBTOHOMHUIA
pexuM cyLUiHHS TpuBanicTio 40 XBUMUH.

Y pexuMi CyLLiHHS KOPOTKO HAaTUCHITb, LLLOG BUNTA 3 PEXMMY CYLLIHHS.

Mopagun.

* $KLWO piBEHb 3apsay aKyMynaTopa HU3bKUI, MICNS CAaMOOUNLLEHHS 5-XBUANHHUIA PEXUM
CYLUIHHSA aBTOMaTUYHO 3MIHIOETLCA Ha KOMBiIHOBaHNA 40-XBUANHHUIA LMK 3apsiiXaHHA Ta

CYLUiHHS.

Hornsag i TexHiuHe o6cnyroByBaHHS

Mopagun.

e [epefn TexHIYHUM 0B6CyroByBaHHSAM BUMKHITb NPUCTPIN. He TopkanTecs BUMMUKaya

KUBNEHHS.

* 3a noTpebu 3aMiHiTb geTani. 3aMiHoNTe fetani TinbkW TUMU, AKi MOXHa Npuabatn y
BMPOGHWMKa abo MOro cepBiCHOro areHTa.

* FKLIO NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYBATMMETBLCS MPOTArOM TPMBAJIOro Yacy, MoBHICTHO
3apsAiTh MOro, NoTiM BUMKHITB | 36epiraite B MpoxonoaHoMy cyxomy Mmicly. LLo6
YHUKHYTM HaAMIPHOTO PO3paaXaHHS akyMynsTopa, 3apsaxanTe NpucTpii LoHanMeHLwe

pa3 Ha 3 micsau,.




TEXHIUHE 06C/1yroByBaHHS
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1. Bunuirte 6pyaHy BoAy,
BUIMITb iNbTP | npoMnnTe
UNCTOO BOLOK KOHTEMHEpP Ta
Oro KPULLIKY YMCTOK BOLOH.

2. ObepexHo 36unte nun,
LLIO M/1aBa€ Ha NMOBEPXHi.
Akwo ¢inbTp 3abpynHNBCS i
noTpebye MUTTS, MPOMUINTE
oro Boo0H0.

3. Konun $inbtp NoBHicTO
BMCOXHE, BCTAHOBITb 1Oro
Ha3apg, y KoHTeHep ons
BUKOPUCTaHOI BOOM.

BcTaBTe KpuLKy KOHTENHEpa
[0J15 BUKOPUCTaHOT BOAW B LieW
KOHTENHEp.

KnavaHHs

4. MNepep, BUKOPUCTAHHAM
06epexHo NpoTpITh TPYOKY
Ta JaTunK 3abpynHeHHs
BOJIOrOHO FaHuipkoro. He
npomvBanTe TpyoKy Ta
LATUVK 3ab6pyaHEHHS.

5. BcTaBTe HUXKHIO YaCTUHY
KOHTeWHepa Hasag B
OCHOBHMI Kopnyc. Haxunite
KOHTEWNHep A0 OCHOBHOIO
Kopryca [0 3BYKY KaLaHHS.

6. HaTUCHITb KHOMKM
pPO3610KyBaHHS KOHTENHepa,
06 BUIHATK AOTO.

7. 3HIMITb LLITKY, MOTArHYBLUN
3a 11 pyuKy.

8. Bnpanite Bonoccst abo CMiTTA, LLO 3anyTanocs Ha
POMMKOBIN LLITL, 32 [OMOMOrOH LLITKM AN1F YMLLIEHHS, LLO
BXOAWTb Y KOMMAEKT NocTavaHHs. MpomMuiiTe ponnkosy

LLLiTKy YNCTOKO BOAOHO.




9. MNicna 3HATTA KOHTEHEepa 415 YICTOI
BOAM, MOBEPHITb PyUKUN pikcaTopa Ha KpULLILL
POMMKOBOI LLITKM 3@ AOMOMOro MOHETH i
3HIMITb KPULLKY.

10. MNpoTpiTb YCMOKTYBasIbHWIA OTBIpP CYXOH
abo Bosnoroto cepeeTkoro. He npomusaiiTe
BOAOIO LLTKY B 360pi.

11. Konv ponukoBa LLiTKa NOBHICTIO BUCOXHE,
Bi3bMiTb 1T 3a pyuKy i BCTAHOBITb Ha MicLie.

Micue.

13. MNepeBepHiTb LWiTKy 4ns Nignoru Ta
3HiIMITb MarHiTHe KpPinaeHHs BUCYBHOT MUNHOT
Hacamkwm.

14. 3HiMiTb HacaaKy AN MATTS 3 KPinieHHs
BMCYBHOI MUIAHOT HacaAKM, yCTaHOBITb HOBY
Hacafky Ta 3HOBY BCTaHOBITb KPiMfeHHs.

15. MigHIMITb 3HIMHWIA NiAO0H OS1S OUNLLEHHS,
TPVIMatoum 0ro 3a pyukin 3 060x BOKIB, 3HIMITb
oro Ta ouncTiTb. Konv nigfoH 4ns OUMLLIEHHS
MOBHICTHO BUCOXHE, BCTAHOBITb MOro Ha3ag, Ha

3apsAHY CTaHLto [0 KNaLaHHS.

MpumiTka.

* Unctutun 3a notpebun. PekoMeHay€eTbCS 3aMiHIOBATW POMNKOBY LLITKY KOXHI 3—6 MicsiLiB.
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YCyHeHHA HecrpaBHOCTEN

FAKLLO BUHMKAE Byab-sika MOMUIIKA, NPUCTPIN NPUNKHAE PoboTyY. 3BEPHITLCA L0 HACTYMHOI
Tabnmui 4ns yCyHeHHs HecnpaBHOCTeN. SKLLO NpobiieMa He 3HMKAE, 3BEPHITbCS A0 CNyX6um

niATPUMKMN.

Momunka

Moxnuea npuumHa

BupiweHHs

MpuncTpil He NpaLyoe.

MpucTpin pospsaamecs abo piBeHb
3apsay akyMynsaTopa HU3bKUIA.

MoBHicTIO 3apsAiTh akyMynsaTop
nepes, BUKOPUCTAHHAM.

MpucTpilt posTalloBaHUii
BEPTMKAIIbHO.

Bioxunite npucTpin Hasaga.

BrokyBaHHs akTMBYBano pexum
3axUCTY Bif, NeperpiBaHHs.

YcyHbTe 3acMiveHHs i 3auekanTe,
MoKku TemnepaTypa He NoBepHeTbCS
[0 HOPMU.

KoHTenHep Ans BUKOpUCTaHO! BOAW
MOBHUN.

CrOpOXHiTb KOHTENHEP ANs
BWKOPUCTaHOI BOAN.

He BCTaHOBNEHO HaNEXHUM YMHOM
PYUKY, PONMKOBY LLLITKY UM KOHTEeNHEep
A9 BUKOPUCTaHO! BOAM.

MepekoHawTecs, WO pyuKy,
PONNKOBY LLITKY | KOHTEHEpP ANns
BMKOPWCTaHOI BOJIM BCTaHOB/EHO
HaneXHUM YMHOM.

MNPUCTPOIO He4OCTaTHSA.

Tpy6Ka 3a610KOBaHi CTOPOHHIMM
npeaMeTaMu.

MpwcTtpin M
33DAIKAETHCR TeMmnepatypa akymynstopa 3aHafTo 3auekaiiTe, noku Temneparypa
p? HM3bka abo 3aHaATO BUCOKA. aKyMynsTopa He HopManisyeTbes.
MoBiNbHO.
®DinbTp 3aCMiveHUIA. OuuncTbre dinbTp.
MoTyXHicTb
YCMOKTYBaHHS YcMoKTyBanbHMin oTBip abo

MpouncTsTe TPYOKY i
BCMOKTYBasIbHUI OTBIp.

[BuryH Buaae anBHun
LyM.

Y KOHTENHePI 4Ns BUKOPUCTaHOT BOAN
3aHaaTo 6arato BUKOPUCTaHO! BOAW.

CnopoXHiTb KOHTENHEP ANA
BUKOPWCTaHOI BOAM.

YCMOKTYBasbHWI OTBIp 3a6/10KOBaHO.

YcyHbTe bynp-sike 3acCMiYeHHs B
YCMOKTYBaslbHOMY OTBOPI.

ExpaH aucnnes He
CBITUTBCA Mif Yac
3apsAXKaHHs.

Bunka WHypa XnBneHHs 3apsaHol
CTaHL,i He BCTaBfieHa B eNeKTPUYHyY
pO3eTKy.

MNepekoHanTecs, LLO WHYP
SKMBMEHHS 3apaaHOI CTaHL,T
NiAKMOYEHO NPaBUbHO.

MpucTpit HenNpaBWIbHO PO3MILLEHO
Ha 3apsAHin cTaHLuil.

MNMepekoHanTecs, Lo NpUCTpii
PO3MiLLEHO Ha 3apsALHii cTaHLT
HaneXHUM YMHOM.

MpwucTpint He nopae
BOAY.

KoHTenHep ans unctoi Bogu
BCTAHOBNEHO HernpaBuibHO abo B
HbOMY HELOCTaTHbO BOAM.

BcTaHoBITb Ha Micue abo HanoBHITb
KOHTENHep A1 YNCTOi BOAM.

115 3BONOXEHHS PONMKOBOT LLiTKU
noTpi6Ho 30 cekyHA,.

YBIMKHITb NPUCTPIN i NepeBipTe Lie
pa3 uepes 30 cekyHA.




YCYHEHHs1 HecnpaBHOCTEN

3 BEHTUNALINHOrO
OTBOPY BUTIKAE BOAA.

BHacnigok 3iTkHeHHs abo piskoro
nowTOBXY BOA4a NoTpanuia B ABUTYH.

O6epexHo nepecysaite
NPWCTPIN BNepea-Hasag, Konuv BiH
YBIMKHEHWIA.

®DinbTP He MOBHICTIO BUCOXHYB Mic/s
OUMLLLEHHS.

MoBHicTio BUCYLWIiTb GinbTp Nepen,
BMKOPUCTaHHSM.

He Binb6yBaeTbcs
CaMOOUULLIEHHS.

PonwukoBa LwiTka Moxe 6yTn 3aTUCHYTa
BE/IMKUM CMITTAM.

Binkpuiite KpyLLKY pONMKOBOT
LLiTKK, Wo6 nepesipuTn Ta
MOYNCTUTU POSTUKOBY LLITKY.

MpwncTpin HenNpaBWIbHO PO3MILLEHO
Ha 3apAOHIV CTaHLii.

MNepen caMoounLLEHHAM
nepekoHamnTecs, Lo NpUCTpii
3apAOKAETHCS.

CaMOOUMLLEHHS HE BMMKAETLCS, SKLLO
piBeHb 3apsdy akyMynsTopa HUXKUWIA
3a 20%.

DYHKLt0 CaMOOUNLLEHHS! MOXHa
BBIMKHYTU nniLLe TOAi, Konn
NPUCTPIN 3apAOXKAETbCS, a PiBEHb
3apsfy akyMynsTopa nepeBuLLlye
20%.

KoHTenHep Ans BUKOPUCTaHO! BOAW
He BCTaHOB/MIEHO Ha MicLie abo BiH
nepenoBHEHNIA.

BcTaHoBITb Ha MicLie abo
CMOPOXHITb KOHTENHEP Anst
BWKOPUCTaHOI BOAW.

KoHTeiHep ons unctoi Bogmn He
BCTAHOBMEHWI Ha MicLie abo B HbOMY
HeaoCTaTHbO BOAM.

BcTaHOBITb Ha MicLle abo HaMoBHITb
KOHTENHep ONst YMCTOi BOAM.

MNigkntoueHHs 0o Mepexi
Wi-Fi He BcTaHOBNEHO.

YBeneHO HenpaBWbHWIA Naponb
mepexi Wi-Fi.

MNepekoHanTecs, Lo Ans
nigkntoueHHs oo mepexi Wi-Fi
BUKOPVCTOBYETLCS MPaBUIbHUIA
naponb.

MpucTpilt He NiATPUMYE MiaKNOYEHHS
1o mepexi Wi-Fi 3 pobouoto uactotoro
51T,

lMepekoHaiiTecs, Lo Po6OT-NUIococ
nigkntoueHuin 1o mepexi Wi-Fi is
po6ouoto uactotoro 2,4 M.

CuirHan mepexi Wi-Fi cnabkui.

MepekoHarTecs, Lo NpuCTpin
PO3TaLLOBaHWI Y MiCLji 3 XOPOLLUM
NMoKpUTTAM Mepexi Wi-Fi.

Mox1MBO, NPUCTPI He rOTOBUI A0
HanaLluTyBaHHs KOHirypaLyii.

Buigitb i 3HOBY yBINAITE Y
3aCTOCYHOK, MiC/1s YOro MoBTOPITh
cnpoby BiAMOBIAHO A0 BKA3iBOK.

lMoraHo BUKOHYETLCS
CYLLIiHHS.

MoxnBo, 3a6/10K0BaHO BYIXiAHWIA
Ta BXiZHWI OTBOPW N5 MOBITPSA Ha
3aPAOHIN CTaHLLT.

MepesipTe Ta ycyHbTe 6/10KyBaHHS
BUXOAY Ta BXOAY MOBITPS.

[lns OTpYMaHHS 4OAATKOBUX MOCYT 3B'AXKITbCA 3 HAMU:
https://global.dreametech.com/pages/contact-us

Bebcant: https://global.dreametech.com



[iaKasky PO NOMWUKY Ta LUASXM iX YCYHEHHS
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AKLLO NPUCTPI MpaLOE HEMPaBWIIbHO, Ha eKPaHi 3 ABUTHCS MOBILOMJIEHHS MPO MOMUJIKY.
[ns BUpiLLeHHs NpobnemMu AyB. TabAMLIO MOLLYKY Ta YCYHEHHS HECMPaBHOCTEN.

3HauoK NOMUSIKN

Moxnuea NpUYUnNHa

BupileHHs

w

HepnoctaTtHbo BOAW.

HanoBHiTb KOHTENHEP AJ19 UACTOI BOAM.

KoHTelHep gns
BUKOPUCTaHOI BOAU
MOBHUW.

OumncTbTE KOHTEMHEP 411 BUKOPWCTAHO! BOAW.

111

Ponukosa wiitka

OuuncTbTe PONMKOBY LLTKY.

3acTpsima.
3BepHITbCS [0 po3ainy «dornas Ta TexHiuHe
@'D Tpybka 3abuTa. 06CNyroByBaHHS», 06 MOUNCTUTA TPYOKY Ta
[ATUMK 3a0pyaHEHHS.
Q@EJ Oatunk MocTaBTe NpUCTpIN Ha MiACTaBKy 4Ns
= 3abpyaHeHNI. CaMOOUMLLIEHHS.

EWm

HecnpagHicTb
NPUCTPOLO.

Mepe3anycTiTb NPUCTPIV ANA YCYHEHHS
HecnpaBHoCTeN. FKLLO NpobnemMa He 3HKKAE,
3BEPHITLCS JO CAYXOU NIATPUMKA.

3HauoK NOMUJIKKN

Moxnuea NMPUYnHa

BupiweHHs

Momwnnka BucyBHOT
MWUIAHOT HacaaKu.

Mepe3anycTiTb NPUCTPIN AN YCYHEHHS
HecrnpaBHOCTEN.

TexHIuHI xapakTepucTuKmn

Munococ pna cyxoro i Boororo NpubrpaHHs
Mogenb HHR56C Yac 3apsioxaHHs Mpwbn. 4 rognHn
HomiHanbHa Hanpyra 21,6 V=== HoMiHanbHa noTy>XHiCcTb 420 W
Po6oua uacToTa 2400-24835MHz | MakcumanbHa suxiaxa < 20 dBm
MOTY>HICTb
3apagHa cTaHuin
Mogens HCBBQ HomiHanbHa C_I'IO)iiVIBaHa 420 W
MOTY>KHICTb
HomiHanbHa BxigHa 220-240 V~ HomiHanbHa BuxigHa —
27V==16A
Hanpyra 50-60 Hz Hanpyra

3a HopManbHMX YMOB BUKOPVCTaHHS BiACTaHb MiX aHTEHO Liboro o6i1aAHaHHs i TiNoM KopucTyBava Mae
6yTu WwoHameHLwe 20 cM.

* HoMiHanbHa CroXunBaHa MoTYXHICTb — Lie MOKa3HWK MOTY>XXHOCTI, Ska CMOXMBAETLCA B PO6OUOMY CTaHi
NPUCTPOLO Mif, YaC CaMOOUNLLIEHHS.
* CnoxuBaHHS enekTpoeHeprii B pexumMi ouikysanHs: < 0,5 BT (npotsirom 15 XBUAUH Mics 3HATTS

nmnococa i3 3apsaHoi ctaHLi)
* CnoxuBaHHs enekTpoeHeprii B pexumi ouikyaHHs: < 0,5 BT (npoTsirom 15 XBUAUH Mmic/is NOBHOT 3apsiaku

npUCTPOIO)

* CrOXUBaHHS MOTY>XHOCTI B PeXUMI OUiKyBaHHS 3 NiAKAIOUEHHAM 00 Mepexi: < 2 BT (npoTtarom 15 xsunuH
nic/isi MOBHOT 3apPAAKM MPUCTPOLO)



[eMoHTaX | yTuni3auis akyMynaTopa

B6ynoBaHui NiTiN-iOHHWIA akyMynsTop MICTUTb PEUYOBMHW, HEGe3MeuHi Ans foBKinAs. MepLu Hix
BUKVHYTU aKyMynsiTop, noabaiite, Lo6 1oro 3HsnmM kBanidikoBaHi cneujanictv 1 3nanv y BignoBigHAN
MyHKT NOBTOPHOI NMEPepoBKy.

= NEePLU HiXX BUKUHYTN MPUCTPIR, 3 HBOrO NMOTPIOHO 3HATU akyMynsSTop;

— NEepLL HiX BUAMATV akyMynsTop, BiLK/OUiITb MPUCTPI Bif, LKepena XUBNEHHS;

- yTWNi3aLito akyMynsTopa chif 34iMCHIOBaTV 6e3MeUHUM CriocoboM.

FK 3HATM aKyMynaTop

1. 3a LONOMOrOKO IHCTPYMEHTIB MOCAILOBHO P036epiTb FONOBHMIA 610K MPUCTPOLO Ta CKaA0BI 610Ky
XKUBMEHHS.

2. Big'eqHaliTe Knemu, siKi 3'€AHyI0Tb aKyMynaTop 3 FOIOBHOKO MAToHo.

3. 3a 4ONOMOrot0 IHCTPYMEHTIB MOCIA0BHO BiAKPYTITb MBUHTI KPINAeHHs KPOHLLTENHY akyMynsTopa,
MoTiM 32 AOMOMOrOK IHCTPYMEHTA MiAHIMITb KPOHLUTEWH Ta 3HIMITb aKyMynsTop.

4. Po36vpaHHs MOXe 3AiACHIOBATV BUPOBHUK, aBTOPV30BaHWIA CEPBICHUIA LIeHTP abo KBanipikoBaHWUI
dbaxiseLp.

OBEPE>XXHO!

lMepLu HiX BUAMATK akyMynsTop, BifK/OUITb XVBNEHHS | MaKCMMasbHO PO3PALIiTh NOro.

* HenoTpibHi akyMynsTopm cig 34aBaTi A0 BiAMNOBILAHOrO MyHKTY NMOBTOPHOI NepepobKu.

* He nignaBaiiTe akyMynsiTop BRAvBY BUCOKUX TEMMEPATYP, iHaKLLe iCHye Hebe3rneka BrbyXy.

Y pasi HenpaBWIbHOrO MOBOAXKEHHS 3 akyMyNsTopa MOXe BUTIKaTU piayHa. FKLLO BOHa NOTpanuTb
Ha Tino, MPOMUITE ypaXeHy AiNsiHKY BOAO Ta 3BEPHITLCS MO MEAUUHY AOMOMOrY.

FapaHTis

1. Komnarisi Dreame Hece BianoBifanbHiCTb Nepes croxusayeM 3a byab-sKy HEBILMOBIAHICTb
MaTepiany abo BUrOTOB/EHHS, sika He Gyna BUSIBNIEHa Mif, Yac MOKymnKu.

2. fapaHTIiHUIA TepMiH: LS OTPUMaHHS [0AaTKOBO! iHGopMaLl 3BepHITbCS 10 odicy 0bCnyroByBaHHs
KNiEHTIB. FKLLO Ha TepuUTOpIi, Aie 3HaXOAUTLCS CMOXMBAY, AikOTb iHLLI MPaBWa, NepeBaxHy CUTy
MatoTb MiCLeBi NpaBuna.

3. [apaHTis He MOLLMPIOETLCA Ha TaKi BUMaAKU:

a) Mpobnemu, Lo BUHUK/X BHACNiZ0K HEABANOCTI, BUKOPUCTaHHA B0 BCTAHOB/EHHS, AKi HE
BiNOBIAAOTh IHCTPYKLiAM, HaJaHUM KoMnaHieto Dreame.

b) 3aificHeHHs caMoBINbHUX 3MiH Ta/abo MoamdiKkaLliil BUPo6y 0cobaMyt Uy opraHisaLiamMm, He
YMOBHOBaXEHVMU KoMnaHieto Dreame.

c) MoLLKOomKEHHS, CMPUUMHEHI BIMaAKOBMMM 06CTaBMHaMK Ta/abo HenbanicTio 3 60Ky CroXmMBaua,
30KpeMa LLOJO 30BHILLHIX JeTanen MpucTpor.

d) detani, Wo nianaralTb 3HOCY Ta He MatoTb BUPOBHNUMX LedeKTiB.

e) BiacyTHicTb AiiCHOro JOKYMEHTa, LLIO MiATBEpAXKYE MOKYTKY (ueka, paxyHKy-daKkTypm abo iHLWOoro),
L5 3aCBiAYEHHS [aTW NpuabaHHs BUPOGY.

f) Mogenb Ta/abo HoMepu BUPOBY B LOKYMEHTI, LLIO MiATBEPAXKYE MOKYMKY, HE BiAMOBILaOTL MoAen
Ta/abo HOMepaM, 3a3HaueHVM Ha camoMy BUPOOI.

4. [ins oTpyMaHHs [onaTKoBO! iHopMaLLii Mpo rapaHTito 3BepHITbCA [0 odiLiiHoro BebcainTy Dreame:
https://global.dreametech.com

IleMoHTaX | yTunisauis akymynsaropa

IHpopMaLLia LLIOA0 BIAXOiB €NEeKTPUUHOrO i eflekTPoHHOro obnaaHaHHa (WEEE)

Yci BUpo6K, Ha AKi HAHECEHO Lie CUMBOJ, SBASOTL COBOI0 BiAXOAM €N1EKTPUUHOTO 1 eNeKTPOHHOMO
obnaaHaHHs (WEEE, 3rigHo 3 Jupektveoto 2012/19/EU), i ix He cif, BUKMAATY Pa30M i3 HECOPTOBAHUM
mmmmm  "06yTOBMM CMiTTAM. HaTomicTb cnig 6epertu 300POB'A NoAeN | JOBKINNS, 34aK0UM Bigxoau obragHaHHs
[0 creLjianbHOro NyHKTY 360py BiAXOAIB €NeKTPUYHOIO Ta eNekTPOHHOrO 06/1aAHaHHS, NPU3HaUEeHoro
ypsiooM abo MicLieBMU opraHamu Bnaaw. MpaeunbHa yTunisauis i NoBTopHa nepepobka LonoMoxe
3anoBirT MOX/MBOMY HEraTUBHOMY BI/IVIBY Ha LOBKIN/S Ta 300POB'S ntoaen. [ns oTpuMaHHs
[104aTKOBOI iHOPMALLT LLOAO po3TallyBaHHs 1 YMOB po60TU Takux MyHKTIB 36MpaHHs 3BEPHITLCA [0

crewjanicTis, siki 3aliMatoTbCst BCTAHOBMIEHHSIM Takoro 0611afHaHHs, abo A0 MiCLIeBMX OpraHiB Bfaau.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

For at undga elektrisk stgd, brand eller skader forarsaget af forkert brug af apparatet, bedes
du laese brugervejledningen omhyggeligt, fer du bruger apparatet, og opbevare den for
fremtidig reference.
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Brugsbegraensninger

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (inklusive bgrn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden,
medmindre de er under opsyn eller har faet instruktion i brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med apparatet.

Dette apparat bgr ikke bruges af bgrn yngre end 8 ar eller personer med fysiske,
sensoriske eller intellektuelle mangler eller begraenset erfaring eller viden uden
opsyn af en forzelder eller vaerge for at sikre sikker drift og for at undga enhver risiko.
Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Dette apparat indeholder batterier, som kun kan udskiftes af fagfolk.

Undlad at installere, oplade eller bruge apparatet i badeveerelser eller omkring
svgmmebassiner.

For apparater med roterende bgrster kan der opsta fare, hvis apparatet karer over
netledningen.

Stikket skal tages ud af stikkontakten fer renggring eller vedligeholdelse af apparatet.
Hvis netledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes
serviceagent eller tilsvarende kvalificerede personer for at undga fare.

Apparatet ma kun bruges med den strgmforsyningsenhed, der falger med apparatet.
Plastfilm kan veere farligt. Hold det veek fra bgrn for at undga risiko for kvaelning.

Ma kun bruges indendgrs pa harde gulve uden taepper sasom vinyl, gulvfliser, parket
osv. Pas pa ikke at kare over lgse genstande eller kanter pa lgse teepper. Hvis du
bremser bgrsten, kan det medfgre fejl pa beeltet.

Brug kun som beskrevet i denne brugervejledning. Brug kun tilbehgr, som anbefales af
producenten.

Udszet ikke apparatet for aben ild eller meget hgje temperaturer. Hvis apparatet
udsaettes for dben ild eller meget hgje temperaturer, kan det medfare eksplosion.

Ma ikke bruges i ekstremt varme eller kolde omgivelser (under 5 °C eller over 40 °C).
Oplad apparatet ved temperaturer over 5 °C og under 40 °C.

Nedsaenk ikke apparatet i veeske.

Opsug ikke braendbare eller antaendelige vaesker sdsom benzin. Ma ikke bruges pa
steder, hvor der kan forekomme braendbare eller antaendelige veesker.

Stik ikke genstande ind i dbningerne. Brug ikke apparatet, hvis nogen abning er
blokeret. Holdes fri for stagv, fnug, har eller andet, som kan forhindre luftstrammen.
Opsug ikke giftigt materiale (klorblegemiddel, ammoniak, aflgbsrens osv.). Opsug ikke
harde eller skarpe genstande sasom glas, sgm, skruer, mgnter osv.

Brug ikke apparatet i et lukket rum med dampe fra oliebaseret maling, fortynder, visse
mglmidler, braendbart stav eller andre eksplosive eller giftige dampe. Opsug ikke noget,
som glader eller ryger sdsom cigaretter, taendstikker og varm aske.

Brug ikke apparatet, medmindre filtrene er isat korrekt.

Hold har, lgstsiddende tgj, fingre og andre dele af kroppen veek fra apparatets og
tilbehgrets abninger og bevaegelige dele.

Hold stremkabler vaek fra apparatet, nar det er i brug. Det kan medfgre fare, hvis
apparatet karer over en netledning.

Veer seerligt forsigtig ved renggring pa trapper.

Forebyg utilsigtet start. Kontroller, at teend/sluk-knappen er i positionen OFF, far du
lgfter eller baerer apparatet. Hvis du baerer apparatet med fingeren pa taend/sluk-
knappen eller teender for det ved en fejl, kan det medfgre en ulykke.



Vigtige sikkerhedsinstruktioner

*  Sgrg for at apparatet er anbragt pa en vandret flade. Hold ikke apparatet pa det samme sted,
hvis det er forsynet med en bgrsterulle, og handtaget ikke er lodret. Opbevar ikke apparatet
pa steder, hvor der kan forekomme frost.

»  Stikket skal tages ud af stikkontakten far renggring eller vedligeholdelse af apparatet. Sgrg for,
at apparatet er slukket for at undga personskade pa grund af den roterende bgrste.

*  Hvis apparatet ikke skal bruges i en laengere periode, skal netledningen frakobles, og
apparatet skal opbevares i et tart, stevfrit og insektfrit milj.

*  Brug ikke apparatet, medmindre alle tilbehgrsdele er korrekt installeret.

*  Brug ikke apparatet, hvis det er blevet beskadiget eller aendret. Et beskadiget eller aendret
apparat kan opfgre sig uforudsigeligt, hvilket kan medfgre brand, eksplosion eller risiko for
personskade.

* Undlad at eendre eller forsgge selv at reparere apparatet, medmindre det er angivet i
anvisningerne om brug og vedligehold.

*  Apparatet ma ikke efterlades uden opsyn, nar det er tilsluttet elnettet.

*  Apparatet ma ikke bruges, hvis det er blevet tabt, hvis der er synlige tegn pa beskadigelse,
eller hvis det laekker.

*  Opbevar apparatet utilgeengeligt for bgrn, nar det er strgmfgrende eller det afkaler.

*  Fareparationer udfert af en fagmand. Der ma kun bruges originale reservedele. Derved
forbliver apparatet sikkert at bruge.

*  Sgrg for, at apparatet er slukket, nar det transporteres og opbevares i den originale emballage,
hvis det er muligt.

*  Brug venligst dette apparat i overensstemmelse med instruktionerne i brugermanualen.
Brugere er ansvarlige for ethvert tab eller skade, der opstar som fglge af forkert brug af dette
apparat.

*  Kunrent vand og det officielt godkendte renggringsmidlet ma tilseettes rentvandstanken.
Tilseet ikke nogen anden veeske sasom alkohol eller desinfektionsmiddel. Forholdet mellem
renggringsoplgsningen og rent vand kan kontrolleres pa flasken med renggringsmiddel.
Opbevar renggringsmiddel utilgeengeligt for bgrn.

*  Apparatet justerer automatisk doseringen af renggringsmiddel baseret pa app-indstillinger
og registreret tilsmudsningsgrad. Brug kun renggringsmidlet AWH11 fra Dreame, da det er
beregnet til dette apparat.

Batterl og opladning

ADVARSEL: Med henblik pa genopladning af batteriet ma du kun bruge den
opladningsstation, der fglger med dette apparat. Ma kun bruges med HCBBQ-
opladningsstationen.

*  Overhold alle opladningsanvisninger, og oplad ikke apparatet uden for det angivne
temperaturomrade, da det vil kunne medfare risiko for brand.

*  Opladningsstationen er forsynet med en tgrrefunktion, som alene er beregnet til at tgrre
apparatets bgrste.

*  Hold opladningsstationens netledning vaek fra varme flader. Rar ikke ved opladningsstationens
stik eller apparatet med vade haender. Traek i stikket og ikke i stramkablet, nar du vil traekke
opladningsstationens stik ud af stikkontakten.

*  Treek eller baer ikke opladningsstationen i stramkablet. Brug ikke netledningen som handtag.
Undga, at netledningen kommer i klemme i dare, og traek den ikke omkring skarpe kanter eller
hjgrner.

*  Hold batterier uden for bgrns reekkevidde. Batterier ma aldrig puttes i munden. Hvis et batteri
sluges, skal du straks sgge leegehjzelp.

*  Opladningsstationen er i stand til at oplade en 6-cellet 5.000 mAh-batteripakke.
Opladningsstationen ma ikke bruges til at oplade ikke-genopladelige batterier. | modsat fald,
kan lithium-ion-batteriet anteendes.

*  Bortskaf ikke gamle batterier forkert. Batterier, som ikke leengere skal bruges, skal indleveres

pa din lokale genbrugsstation.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Symboler
@ Klasse Il-udstyr
_Tlé/'*_ Tidsforsinket miniaturesikring, hvor T 3,15 A er symbolet for tid/strgm-
karakteristikken
ﬁ Kun til indendgrs brug
M Laes brugervejledningen

E WEEE-oplysninger
—_—

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., erkleerer hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse
med gaeldende direktiver, europaeiske normer og tillseg. Den fulde tekst af EU-
overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pa felgende internetadresse:
https://global.dreametech.com/pages/declaration-of-conformity

Hele e-vejledningen kan findes pa https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags

Produktoversigt

Pakkeliste

Handtag Opladningsstation Hovedkabinet

0
T 0

Renggringsbgrste Renggringsmiddel Udskiftningsfilter ~ Ekstra rullebgrste Ekstra moppe
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Produktoversigt

Stgvsuger
1 == Knap til selvrensning 7 Lgftende robotarm 13 Handtag pa brugtvandstank
2 d) Teend/sluk-kontakt 8 Rullebgrste 14 Knap til stemmeprompt/Wi-Fi
~ . 9 Handtag til rullebgrste « Tryk kortvarigt for at aktivere
3 { Funktionsvaelger-kontakt 10 Rentvandstank stemmemeddelelser eller indstille
. lydstyrken.
4 Visningsskeerm Udlgserknapper * Hold nede for at starte/afslutte
i opsaetning af Wi-Fi.
2 Elekljlbft.[noﬁps " 11 Rentvandstank * Indstil sprog via appen.
aisel il ruflebarste 12 Brugtvandstank 15 Omnidirektionelt hjul

16 Knap til fleksibel moppe

Opladningsstation

1. Udbleesning til luftterring

2. Opladningskontakter

3. Aftagelig renggringsbakke

4, Handtag p4 bakke

5. Abning til opbevaring af tilbehgr

6. Indsugning til luftterring
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Installation og opladning

Oplad apparatet helt fgr fagrste brug.
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Klik = X

}
e

1. Seet enden af handtaget
lodret ind i dbningen gverst
pa apparatet, til der lyder et
klik.

2. Anbring
opladningsstationen mod
en veeg pa et plant guly, og
seet stikket i stikkontakten.

3. Anbring apparatet i
opladningsstationen. Oplad
apparatet helt fgr fgrste
brug.

.

* Saet en hard genstand ind i hullet pa apparatet som vist
for at trykke kontakterne ind, og traek samtidigt handtaget

opad for at adskille.

Bemeerk:

 Huvis der ikke er nogen betjening inden for 10 minutter efter, at apparatet er fuldt opladet,
gar det i dvaletilstand. Genstart apparatet, hvis du skal bruge det.
* For at forleenge batteriets driftslevetid, kaler batteriet automatisk ned, nar du har brugt

apparatet i laengere tid.
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1. Scan QR-koden pa
apparatet, eller sgg efter
"Dreamehome” i app-
butikken for at downloade
og installere appen.

2. Tryk pa teend/sluk-
kontakten for at teende for
apparatet.

3. Hold knappen til
stemmemeddelelser/Wi-
Fi pa bagsiden af apparatet
inde for at opsaette Wi-Fi-
forbindelsen.
Wi-Fi-indikatorlampen
pulserer hvidt, og
stemmemeddelelsen siger
"Waiting for the network
configuration” (Afventer
netveerkskonfigurationen).

O

o

4. Abn Dreamehome-appen,
og scan den samme QR-
kode pa apparatet igen

for at tilfgje enheden. Falg
vejledningen for at afslutte
Wi-Fi-forbindelsen.

* Hold knappen til stemmemeddelelser/Wi-Fi og
knappen til selvrensning inde i 3 sekunder for at
gendanne fabriksindstillingerne.

Bemaerk:

* Kun 2,4 GHz Wi-Fi understgttes.
* P4 grund af opgraderinger i app-softwaren kan de faktiske handlinger afvige fra anvisningerne i

denne brugervejledning. Fglg instruktionerne baseret pa den aktuelle app-version.
Apparatet forlader netvaerksforbindelsen, hvis det ikke betjenes i 10 minutter, eller hvis
netvaerksforbindelsen fejler. Gentag ovenstdende trin, og opret forbindelsen i henhold til
anvisningerne i appen for at nulstille Wi-Fi-forbindelsen.
Nar opsaetningen af Wi-Fi er gennemfart, skal du holde knappen til stemmemeddelelse/Wi-Fi
nede for at afbryde forbindelsen til Wi-Fi. Hold knappen nede igen for at oprette forbindelse til

Wi-Fi igen.
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Start renggring
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1. Klem begge udlgserknapper | 2. Abn rentvandsindlgbet,
til tanken sammen for at tage | pafyld vand, og luk det teet.

tanken af.

3. Seet rentvandstanken
tilbage , sa den klikker pa
plads.

4. Traed forsigtigt pa deekslet til
gulvbgrsten, og vip apparatet bagud.
Tryk kortvarigt pa teend/sluk-knappen

(') for at starte og stoppe driften.

5. Apparatet kan laegges helt fladt i en
180-graders vinkel for nem renggring under

lavt mgblement.

5mm

) 30 mm

6. Brug af den fleksible moppe
® Automatisk kantrenggring — den fleksible moppe forlaenges automatisk en smule for at
renggre langs veegge, fodlister og andre kanter.
@ Langtraekkende renggring — hold knappen til den fleksible moppe nede, og skub den
derefter fremad for at forleenge moppen helt, sd du kan gere rent pa steder med lav

frihgjde sdsom under skabe.




Start renggring

Bemaerk:
* Opsug ikke skummende veesker.

» Apparatet er beregnet til renggring af gulve, marmor og fliser samt klinker og andre
harde overflader.

* Lgft ikke apparatet op, nar det er i brug. Bevaeg det, eller vip det. Ellers kan der lgbe
spildevand ind i motoren.

* Tilseet ikke anden veeske end det officielt godkendte renggringsmiddel. Renggringsmidlet
kan kebes i den officielle onlinebutik. Se den specifikke brugsanvisning pa
renggringsmidlets maerkat.

* Ved efterfglgende brug starter apparatet automatisk i den sidst anvendte tilstand.
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Visningsskaerm
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Intelligent tilstand

Apparatet registrerer intelligent
tilsmudsningsgraden og tilpasser
sugestyrken og vandmeaengden
tilsvarende.

Turbotilstand

Maksimal sugestyrke og forgget
vandmaengde til genstridige pletter
pa harde gulve.

Sugetilstand
Sug en stor maengde vand op fra
gulvet.

Brugerdefineret tilstand

* Eco-tilstand (standard): Moderat
sugestyrke og vandmaengde til
leengere driftstid.

* Trae-tilstand: Intelligent
vandstyring, pleje af traegulve.
 Skift tilstande, og tilpas
vandmaengde og sugestyrke i appen.

Terringstilstand

Selvrensningstilstand

Indikator til Flex Mop
* Lyser konstant: | drift
e Slukket: Ikke i drift
* Blinker: Fejlfunktion

Der er ikke tilstraekkeligt vand i
rentvandstanken

Brugtvandstanken er fuld

Maks. kapacitet opretstadende
Maks. kapacitet fladtliggende

Blokeret rgr

Rullebgrsten sidder fast

Snavssensor

Fejl ved apparatet



Tegmning af brugtvandstanken

2]

1. Treek handtaget til
brugtvandstanken opad for
at tage tanken af.

2. Hold fast i deekslet pa
brugtvandstanken, og traek
det ud. Hold ved filteret, og
treek op for at fjerne det.
Fjern snavs fra filteret.

3. Heeld det snavsede vand
ud, og skyl tanken med rent
vand.

4. Brug den medfglgende
renggringsbgrste til at
renggre tankens indvendige
vaegge.

5. Efter renggring skal du
seette filteret ind i daekslet til
brugtvandstanken, og seette
daekslet tilbage i tanken.

6. Saet brugtvandstanken
pa plads igen, sa den gar i
indgreb med et klik.
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Selvrensnings- og terringstilstand
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1. Seet apparatet tilbage pa
opladningsstationen. Sgrg
for, at der er tilstraekkeligt
vand i rentvandstanken til, at
selvrensningen.

2. Tryk kortvarigt pa knappen
til selvrensning gverst pa
handtaget for at starte/stoppe
selvrensning(batteriniveau
220 %).

3. Nar selvrensningen er

gennemfgart, lyser @ Tem

brugtvandstanken med det
samme.

Hvis du vil skifte fra 40 minutters tgrring (standard) til 5 minutters
hurtigterring, skal du trykke pa knappen igen inden for 3 sekunder.

tih

Hold inde i 3 sekunder for at aktivere 40 minutters selvstaendig
t@rringstilstand.

| tgrrefunktion, tryk kort for at afslutte tgrrefunktionen.

Tip:

* Hvis batteriniveauet er lavt, skifter 5 minutters tgrringstilstand til en kombineret
40 minutters opladnings- og t@rringscyklus efter selvrensning.

Pleje og vedligeholdelse

Tip:

» Sluk for apparatet fgr vedligeholdelse. Rar ikke ved strgmkontakten.

» Udskift dele om ngdvendigt. Delene skal udskiftes med originale reservedele, som du kan
kabe hos forhandleren eller producenten.

* Hvis apparatet ikke skal bruges i en laengere tid, skal du oplade det fuldt ud, slukke for
det og opbevare det pa et kgligt, tert sted. Genoplad apparatet mindst hver 3. maned for
at undga, at batteriet overaflades.




Pleje og vedligeholdelse

2]

e

1. Haeld det snavsede vand
ud, fjern filteret, og skyl
tanken og deekslet pa tanken
med rent vand.

2. Bank forsigtigt flydende
stgv af overfladen pa filteret.
Hvis filteret er snavset og
skal vaskes, skal du skylle
det med vand.

3. Nar filteret er tarret helt,
skal du seette det pa plads i
daekslet til brugtvandstanken.
Saet daekslet til
brugtvandstanken pa plads
pa brugtvandstanken.

4. Ter forsigtigt raret og
snavssensoren af med en
vad klud fgr brug. Skyl ikke
rgret og snavssensoren.

5. Saet bunden af tanken ind
i hovedkabinettet. Vip tanken
mod hovedkabinettet, sa den
gar i indgreb med et klik.

6. Klem begge
udlgserknapper til tanken
sammen for at tage tanken
af.

7. Traek bgrstens greb ud for
at afmontere bgrsten.

med rent vand.

8. Fjern har eller snavs, der har sat sig fast pa rullebgrsten,
med den medfglgende renggringsbgrste. Skyl rullebgrsten
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9. Nar du har fjernet rentvandstanken, skal
du bruge en mgnt til at friggre ldsene pa
daekslet over rullebgrsten for at fjerne det.

10. Ter sugeindtaget af med en tar klud elle
en vadserviet. Skyl ikke bgrstesamlingen
med vand.

r

11. Nar du har tgrret rullebgrsten helt, skal
du holde ved rullebgrstens handtag og
seette det pa igen.

13. Vend gulvbgrsten om, og tage den
magnetiske holder til Flex Mop af.

14. Tag moppen af Flex Moppens beslag,
saet en ny moppe pa, og seet beslaget pa
igen.

15. Laft den aftagelige renggringsbakke

i handtagene pa begge sider, tag den af,

og renggr den. Nar renggringsbakken

er helt tgr, skal du saette den tilbage pa
opladningsstationen, indtil den klikker pa plads.

Bemeerk:

* Renger efter behov. Det anbefales at udskifte filteret og rullebgrsten hver 3. til 6. maned.




Fejlfinding

Hvis der opstar en fejl, holder apparatet op med at virke. Se fglgende tabel for fejlfinding.
Hvis problemet fortsaetter, bedes du kontakte kundeservice.

Fejl Mulig arsag Lasning
Apparatet er lgbet ter for batteri, .
eller dets batteriniveau er lavt. Oplad batteriet helt fgr brug.
Apparatet star lodret. Vip apparatet bagud.
Apparatet fungerer Blokering ak.tlverede Fjern blokeringen, og vept, til
ikke overophedningsbeskyttelse. temperaturen er normal igen.
Brugtvandstanken er fuld. Tem brugtvandstanken.
Handtaget, rullebgrsten eller Sgrg for, at handtaget,
brugtvandstanken er ikke sat korrekt rullebgrsten og spildevandstanken
pa plads. alle sidder korrekt pa plads.
Apparatet oplader Batteriets temperatur er for lav eller Vent, indtil batteriets temperatur
langsomt. for hgj. er normal igen.
Filteret er tilstoppet. Renggr filteret.
Apparatets

sugestyrke er svag.

Sugeindtaget eller rgret er blokeret
af et fremmedlegeme.

Renggr raret og sugeindtaget.

Motoren laver en
maerkelig lyd.

Der er for meget snavset vand i
brugtvandstanken.

Tem brugtvandstanken.

Sugeindtaget er blokeret.

Fjern enhver blokering i
sugeindtaget.

Skaermen lyser ikke
under opladning.

Opladningsstationens basiskabel er
ikke sat korrekt i stikkontakten.

Sgrg for, at opladningsstationens
stik er sat korrekt i stikkontakten.

Apparatet er ikke anbragt korrekt pa
opladningsstationen.

Sgrg for, at apparatet er anbragt
korrekt pa opladningsstationen.

Der kommer ikke
vand ud af apparatet.

Rentvandstanken er ikke pasat
korrekt, eller der er for lidt vand i
rentvandstanken.

Saet rentvandstanken pa igen,
eller fyld den op.

Det tager 30 sekunder at veede
rullebgrsten.

Teend for apparatet, og tjek igen
efter 30 sekunder.
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Fejlfinding

Udluftningen laekker
vand.

En kollision eller et hurtigt treek har
fgrt vand ind i motoren.

Bevaeg apparatet forsigtigt frem
og tilbage, mens det er teendt.

Filteret er ikke helt tert efter
reng@ring.

Ter filteret helt inden brug.

Selvrensning
mislykkes.

Rullebgrsten kan vaere blokeret af
et fremmedlegeme.

Fjern daekslet over til rullebgrsten,
og efterse og renggr rullebgrsten.

Apparatet er ikke anbragt korrekt pa
opladningsstationen.

Sgrg for, at apparatet er opladet
fgr selvrensning.

Selvrensning kan ikke aktiveres, hvis
batteriniveauet er lavere end 20 %.

Selvrensning kan kun aktiveres,
nar apparatet oplades, og
batteriniveauet er over 20 %.

Brugtvandstanken er ikke pasat
korrekt, eller brugtvandstanken er
fuld.

Saet brugtvandstanken pa igen,
eller tam den.

Rentvandstanken er ikke pasat
korrekt, eller der er for lidt vand i
rentvandstanken.

Saet rentvandstanken pa igen,
eller fyld den op.

Wi-Fi-forbindelse
mislykkes.

Wi-Fi-netveerkets adgangskode er
forkert.

Serg for, at adgangskoden, der
bruges til at oprette forbindelse til
dit Wi-Fi-netveerk, er korrekt.

Robotten understgtter ikke en
5 GHz Wi-Fi-forbindelse.

Sgrg for, at robotten er tilsluttet en
2.4 GHz Wi-Fi-forbindelse.

Wi-Fi-signalet er svagt.

Sgrg for, at robotten er i et omrade
med god Wi-Fi-daekning.

Apparatet er muligvis ikke klar til at
blive konfigureret.

Luk og abn appen, og prev derefter
igen som anvist.

Ringe tarreevne.

Luftudlgbet og luftindtaget pa
opladningsstationen kan vaere
blokeret.

Efterse luftudlgbet og luftindtaget,
og fjern eventuelle blokeringer.

Du kan fa yderligere hjeelp ved at kontakte os via https://global.dreametech.com/pages/

contact-us

Websted: https://global.dreametech.com
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Fejlmeddelelser og l@sninger

Hvis apparatet ikke fungerer korrekt, vil skaermen vise en fejlmeddelelse. Se fejlfindingstabellen
for at finde din lgsning.

Fejlikon Mulig arsag L@sning
U For lidt vand. Fyld rentvandstanken.
u Eurltégtvandstanken er Renggr brugtvandstanken.
110 Rullebgrsten sidder Renggr rullebgrsten.
fast.
Renggr rgret og snavssensoren som beskrevet i
@D Blokeret rar. afsnittet Pleje og vedligehold.
Q@E-_] SNavSSensor. Saet apparatet i opladningsstationen, og lad det

foretage en selvrensning.

| Genstart apparatet, og foretag en fejlsggning.
UM@UEJ Fejl ved apparatet. | Hvis problemet fortszetter, bedes du kontakte
kundeservice.

Fejlikon Mulig arsag Lgsning

RS

@ Fejl i Flex-moppen. Genstart apparatet, og foretag en fejlsggning.

Specifikationer

Vad- og terstgvsuger med gulvvaskefunktion

Model HHR56C Opladningstid Cirka 4 timer
Nominel spaending 21,6 V=== Nominel effekt 420 W
Driftsfrekvens 2.400-2.483,5 MHz Maks. udgangseffekt < 20 dBm

Opladningsstation

Nominel
Model HCBBQ indgangseffekt* 420 W
Nominel indgang | 220-240 V ~ 50-60 Hz Nominelt output 27V==16A

Under normal brug skal dette udstyr holdes i en afstand pa mindst 20 cm mellem antennen og brugerens
krop.

* Den nominelle indgangseffekt er den effektvaerdi, der er malt i driftstilstand under

selvrensningsperioden.

* Strgmforbrug i standbytilstand: < 0,5 W (inden for 15 minutter efter, at stevsugeren er fjernet fra
opladningsstationen)

* Strgmforbrug i standbytilstand: < 0,5 W (inden for 15 minutter efter, at apparatet er fuldt opladet)

* Strgmforbrug ved netvaerk standbytilstand: < 2 W (inden for 15 minutter efter, at apparatet er fuldt
opladet)
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Bortskaffelse og fjernelse af batteri

Det indbyggede litium-ion-batteri indeholder stoffer, der er skadelige for miljget. Far du
bortskaffer batteriet, skal du sgrge for, at batteriet fjernes af kvalificerede teknikere og
kasseres pa et passende genbrugssted.

— Batteriet skal fjernes fra apparatet, fgr det skrottes;

- Apparatet skal afbrydes fra lysnettet, nar batteriet tages ud;

— Batteriet skal bortskaffes sikkert.

Vejledning til fjernelse

1. Brug veerktgj til at adskille apparatets hovedenhed og strgmforsyningskomponenterne i
raekkefglge.

2. Frakobl terminalen mellem batteriet og printkortet.

3. Brug veerktgj til at fijerne skruerne, der holder batteriets beslag, og vip beslaget op med et
veerktgj for at fjerne batteriet.

4. Adskillelse ma kun foretages af producenten, et autoriseret serviceveerksted eller af en
fagmand.

FORSIGTIG

Fgr du fjerner batteriet, skal du afbryde strammen og lade batteriet aflade sa meget som
muligt.

» Batterier, som ikke laengere skal bruges, skal indleveres pa din lokale genbrugsstation.

* Udszet ikke for hgje temperaturer for at undga eksplosionsrisiko.

* Under darlige forhold kan der lgbe vaeske ud af batteriet. Hvis der opstar kontakt, skyl
med vand og sgg leegehjaelp.

Garanti

1. Dreame er over for forbrugeren ansvarlig for enhver materiale- eller produktionsfejl, der
ikke kan pavises pa kgbstidspunktet.

2. Garantiperiode: Fa yderligere oplysninger hos kundeservicecenteret. Hvis det omrade,
hvor forbrugeren befinder sig, er omfattet af andre regler, er de lokale regler gaeldende.

3. Garantien gaelder ikke i falgende tilfaelde:

a) Fejl opstaet pa grund af skedeslagshed, brug eller montering, der ikke er i
overensstemmelse med instruktionerne fra Dreame.

b) Abning og/eller modificering af apparatet foretaget af virksomheder eller enkeltpersoner,
der ikke udtrykkeligt er godkendt til dette af Dreame.

c) Skader p& grund af haendelige arsager og/eller uagtsomhed fra forbrugerens side med
saerlig henvisning til eksterne dele.

d) Slitage, som ikke skyldes produktionsfejl.

e) Der ikke er fremlagt et gyldigt kebsdokument (kvittering, faktura eller andet) for at
bekraefte den dato, hvor apparatet blev kgbt.

f) Produktets model og/eller numre pa kebsbeviset stemmer ikke overens med modellen og/
eller numrene, som fremgar af apparatet.

4. Vedrgrende garantioplysninger henvises til det officielle Dreame-websted:
https://global.dreametech.com

Bortskaffelse og fjernelse af batteri

WEEE-oplysninger

Alle produkter, der baerer dette symbol, er affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE som i

direktiv 2012/19/EU), som ikke ma blandes med usorteret husholdningsaffald. | stedet bgr du beskytte
EE menneskers sundhed og miljget ved at aflevere dit brugte udstyr til et udpeget indsamlingssted til

genbrug af affald af elektrisk og elektronisk udstyr, udpeget af regeringen eller lokale myndigheder.

Korrekt bortskaffelse og genbrug vil hjzelpe med at forhindre potentielle negative konsekvenser for

miljget og menneskers sundhed. Kontakt installataren eller de lokale myndigheder for mere information

om placeringen samt vilkar og betingelser for sddanne indsamlingssteder.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttda, jotta voidaan valttaa vaaranlaisen kayton
aiheuttamat sahkaiskut, tulipalot ja henkildvahingot. Sailyta ohjeet mybhempaa tarvetta varten.

Kayton rajoitukset

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi henkildille (mukaan lukien lapset), joilla on
rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
kaytosta, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvo heita tai anna heille
ohjeita laitteen kayttodn. Lapsia on valvottava, jotta he eivat paase leikkimaan laitteella.
Tuotetta eivat saa kayttaa ilman vanhemman tai huoltajan valvontaa alle 8-vuotiaat
lapset tai henkildt, joiden fyysinen, aisteihin liittyva tai alyllinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla on véhan kokemusta tai tietoa laitteiden kaytosta. Nain varmistetaan
laitteen turvallinen kaytto ja valtetdan mahdolliset riskit. Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Laitteen akun saa vaihtaa vain pateva henkilo.

Ala asenna, lataa tai kéyt4 laitetta kylpyhuoneessa tai uima-altaan lahell3.
Vaaratilanteita voi syntyd, jos pydriva harja kulkee johdon paalta.

Virtajohto on irrotettava pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista tai huoltamista.
Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoedustajan tai vastaavan
patevyyden omaavan henkilén on vaihdettava se vaaratilanteiden valttamiseksi.
Laitteessa saa kayttaa vain sen mukana toimitettavaa virtayksikkoa.

Muovikelmu voi olla vaarallinen. Tukehtumisvaaran valttamiseksi pida se poissa lasten
ulottuvilta.

Kayta vain sisatiloissa ja ilman mattoa olevilla lattiapinnoilla, kuten vinyyli- tai
laattalattioilla tai lakatuilla puupinnoilla. Varo kulkemasta irtoesineiden tai mattojen
reunojen yli. Harjan pyséhtyminen voi johtaa hihnan ennenaikaiseen rikkoutumiseen.
Kayta vain tassa kayttdohjeessa kuvatulla tavalla. Kéyta vain valmistajan suosittelemia
lisdvarusteita.

Al3 altista laitetta liian korkeille lampétiloille. Tulelle tai lilan korkealle lampétilalle
altistaminen voi aiheuttaa rajahdyksen.

Al kayta a3rimmaisen kuumissa tai kylmissa ympéristoissa (alle 5 °C / 41 °F tai yli

40 °C /104 °F). Lataa laite yli 5 °C:n / 41 °F:n ja alle 40 °C:n / 104 °F:n [ampétilassa.
Ala upota laitetta nesteeseen.

Ala kayta syttyvien tai palavien nesteiden, kuten bensiinin, keradmiseen. Al kayta
tiloissa, joissa voi olla syttyvia tai palavia nesteita.

Al3 laita mitdan esineitd aukkoihin. Al3 kayté laitetta, jos jokin aukko on tukossa. Pida
laite vapaana polystd, nukasta, hiuksista ja kaikesta, mika voi estda ilman virtausta.

Ala imuroi myrkyllisia aineita (kloorivalkaisuainetta, ammoniakkia, viemarin
puhdistusainetta jne.). Ala imuroi kovia tai teravia esineit4, kuten lasia, nauloja, ruuveja,
kolikoita jne.

Ala kayta laitetta suljetussa tilassa, jossa on 6ljypohjaisen maalin, maalin ohentimen ja
joidenkin koinsuoja-aineiden muodostamaa hodyrya, herkasti syttyvaa polya tai muuta
rajahdysherkkaa tai myrkyllistd hdyrya. Ald imuroi mitaan palavaa tai savuavaa, kuten
savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

Ala kayta laitetta ilman suodattimia.

Pida hiukset, l6ysat vaatteet, sormet ja muut kehon osat poissa laitteen ja sen
lisdvarusteiden aukoista ja liikkuvista osista.

Pida maadoituskaapelit kaukana laitteesta, kun kaytat sita. Vaaratilanteita voi syntyg, jos
laite kulkee virtajohdon paalta.

Ole erityisen varovainen, kun puhdistat portaita.

Esté tahaton kdynnistyminen. Varmista, etta kytkin on OFF-asennossa ennen laitteen
nostamista tai kantamista. Laitteen kantaminen sormi kytkimella tai laitteen kytkeminen
paalle voi johtaa onnettomuuteen.
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Tarkeita turvallisuusohjeita
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Varmista, etts laite asetetaan vaakasuoralle pinnalle. Al kayts laitetta samassa
asennossa, jos laite on varustettu rullaharjalla ja varsi ei ole tiysin pystyasennossa. Al3
sailyta laitetta paikassa, jossa se voi jaatya.

Virtajohto on irrotettava pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista tai huoltamista.
Varmista my®os, etta laite on kytketty pois paalta, jotta pyoriva harja ei aiheuta vahinkoja.
Jos laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan, irrota virtajohto pistorasiasta ja sailyta laite
kuivassa, polyttémassa ja hyonteisiltd suojatussa tilassa.

Ala kayta laitetta ilman kaikkia oikein asennettuja lisdvarusteita.

Ala kayta laitetta, joka on vaurioitunut tai jota on muutettu. Vaurioitunut tai

muutettu laite voi kdyttaytya arvaamattomasti ja aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai
loukkaantumisvaaran.

Ala muokkaa tai yrita korjata laitetta muutoin kuin kaytté- ja hoito-ohjeissa esitetylld
tavalla.

Laitetta ei saa jattaa valvomatta, kun se on kytketty verkkovirtaan.

Laitetta ei saa kayttaa, jos se on pudonnut, siind on nakyvia vaurioita tai se vuotaa.
Pida laite poissa lasten ulottuvilta, kun se on kytketty virtaldhteeseen tai sen jadhdytys
on kaynnissa.

Anna huoltotoimenpiteet ammattitaitoisen korjaajan toimeksi vain samanlaisia varaosia
kayttaen. Nain varmistetaan, etta laitteen turvallisuus sailyy.

Varmista, etta laitteen virta on kytketty pois paaltéd kuljetuksen ajaksi. Kuljeta laitetta
sen alkuperaisessa pakkauksessa, jos mahdollista.

Kayta laitetta kdyttdohjeiden mukaisesti. Kayttajat ovat vastuussa kaikista laitteen
vaadranlaisesta kaytdsta aiheutuvista menetyksista ja vahingoista.

Puhtaan veden sailioén saa lisata vain puhdasta vetta ja virallisesti hyvaksyttya
puhdistusliuosta. Al lisaa mitaan muita aineita, kuten alkoholia tai desinfiointiainetta.
Puhdistusliuoksen suhde puhtaaseen veteen voidaan tarkistaa puhdistusliuospullosta.
Sailyta puhdistusliuos poissa lasten ulottuvilta.

Laite saataa puhdistusliuoksen annostelua automaattisesti sovelluksen asetusten

ja havaitun likaisuuden mukaan. Kayta laitteessa vain varta vasten sille tarkoitettua
Dreame AWH11 -puhdistusliuosta.

Akku ja lataaminen

VAROITUS: Kéayta laitteen lataamiseen vain tdman laitteen mukana toimitettua
latausasemaa. Kayta vain HCBBQ-latausaseman kanssa.

Noudata kaikkia latausohjeita &laka lataa laitetta akussa maaritellyn lampdtila-alueen
ulkopuolella, silld se lisaa tulipalon vaaraa.

Latausasema on varustettu kuivaustoiminnolla ja soveltuu vain téman laitteen harjan
kuivaamiseen.

Pida latausaseman kaapeli kaukana lammitetyista pinnoista. Alé kasittele latausaseman
pistoketta tai laitetta marin kasin. Jos haluat irrottaa pistokkeen, tartu ennemmin
latausaseman pistokkeeseen kuin kaapeliin.

Ala veda3 tai kanna latausasemaa kaapelista, 44 kayta kaapelia kahvana, 4l3 sulje ovea
kaapelin paalle tai ala veda kaapelia teravien reunojen tai kulmien ympari.

Pida akut lasten ulottumattomissa. Al4 koskaan laita akkuja suuhun. Jos akku on nielty,
ota yhteytta laakariin tai paikalliseen myrkytystietokeskukseen.

Latausasema pystyy lataamaan 6-kennoisen 5 000 mAh akun. Taté latausasemaa ei saa
kayttad muiden kuin ladattavien akkujen lataamiseen. Taman noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa litiumioniakun syttymisen.

Havita vanhat akut oikein. Tarpeettomat akut on toimitettava soveltuvaan
kierratyspisteeseen.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Symbolit
Luokan Il laite

Viiveellinen minisulake, jossa T 3,15 A on aika-virta-kdyran symboli

Ainoastaan sisakayttoon

Lue kayttoohjeet

WEEE-tiedot

B0 @

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd vakuuttaa, etts laite noudattaa sovellettavia eurooppalaisia
direktiiveja, standardeja ja niiden lisdyksid. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://global.dreametech.com/pages/declaration-of-conformity

Sahkoinen kayttdopas on saatavilla osoitteessa https://global.dreametech.com/pages/user-
manuals-and-fags

Pakkauslista

Varsi Latausasema Runko

(| —
| S— “.
M y

Puhdistusharja Puhdistusliuos  Vaihtosuodatin Varaharja Varamoppi



Tuotekuvaus
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Imuri

1 % Itsepuhdistuspainike
2 () virtakytkin

3 3 Tilakytkin

4 Naytto

5 Joustava moppi
6 Rullaharjan suojus

Latausasema

7 Nostava robottivarsi

8 Rullaharja

9 Rullaharjan varsi

10 Puhtaan veden sailio
Irrotuspainikkeet

11 Puhtaan veden sailio

12 Kéaytetyn veden sailié

Kaytetyn veden séilion kahva

Aéanikehote-/Wi-Fi-painike

* Paina lyhyesti ottaaksesi
aanikehotteen kayttoon tai
saataaksesi aanenvoimakkuutta.

* Pida painettuna aloittaaksesi/
lopettaaksesi Wi-Fi-maarityksen.

* Valitse kielet sovelluksessa.

Kaantyva pyora
Joustavan mopin painike

1. Ilmakuivauksen ilmanpoistoaukko
2. Latauskoskettimet

3. Irrotettava puhdistusalusta

4, Alustan kahvat

5. Lisavarusteiden sailytyspaikka

6. llmakuivauksen ilmanottoaukko



Asennus ja lataus

Lataa laite tayteen ennen ensimmaistd kayttoa.

)

Napsahdus =

}
e

1. Tyénna varren paa
pystysuoraan laitteen
yldosassa olevaan porttiin,
kunnes se napsahtaa

2. Aseta latausasema seinaa
vasten tasaiselle alustalle ja
liitd se virtalahteeseen.

3. Aseta laite latausasemaan.

Lataa laite tayteen ennen
ensimmaista kayttoa.

paikoilleen.
* Kun haluat purkaa laitteen, tydnna kova esine laitteen
aukkoon kuvassa nakyvalld tavalla painaaksesi koskettimia ja
t veda samalla vartta ylospain.
Huomaa:

* Jos laitetta ei kdytetd 10 minuutin kuluessa tayteen lataamisesta, se siirtyy lepotilaan.
Kaynnista laite uudelleen, jos sinun on kaytettava sita.
* Akun kayttoéian pidentamiseksi akku jadhtyy automaattisesti, kun olet kayttanyt laitetta

pitkan aikaa.
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Dreamehome-sovellukseen yhdistaminen

[ A
o O o
roly O U
| o
o (2] (3]
1. Skannaa laitteen QR-koodi | 2. Kaynnista laite painamalla | 3. Maarita Wi-Fi-yhteys
tai etsi se sovelluskaupasta virtakytkinta lyhyesti. painamalla danikehote-/Wi-
nimelld "Dreamehome” Fi-painiketta laitteen takana.
sovelluksen lataamista ja Wi-Fi-ilmaisin vilkkuu
asentamista varten. valkoisena, ja danikehote
sanoo: "Waiting for the
network configuration."
(Odottaa verkon maaritysta).

ﬁoﬂ o © o

@) @)

o ]

)

* Palauta tehdasasetukset painamalla aanikehote-/
Wi-Fi-painiketta ja itsepuhdistuspainiketta 3 sekunnin
ajan.

4. Avaa Dreamehome-
sovellus ja lisda laite
skannaamalla sama QR-
koodi uudelleen. Seuraa
ohjeita Wi-Fi-yhteyden
muodostamiseksi.

Huomaa:
* Vain 2,4 GHz:n Wi-Fi-verkkoja tuetaan.

* Todelliset toiminnot voivat olla sovelluspaivitysten vuoksi erilaisia kuin téssé kayttdéohjeessa
mainitut. Noudata nykyisen sovellusversion ohjeita.

» Laite katkaisee verkkoyhteyden, jos toimintaa ei ole 10 minuuttiin tai jos verkkoyhteytta ei
ole. Nollaa Wi-Fi-yhteys toistamalla ylla olevat vaiheet ja muodostamalla yhteys sovelluksen
ohjeiden mukaan.

* Kun Wi-Fi-maéaritys on valmis, pida aanikehote-/Wi-Fi-painiketta painettuna, jotta
verkkoyhteys katkaistaan. Pida painettuna uudelleen, jotta Wi-Fi-yhteys muodostetaan
uudelleen.
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Siivouksen kaynnistaminen

1. Irrota s&ilié painamalla 2. Avaa puhtaan veden 3. Asenna puhtaan veden
sailion irrotuspainikkeita. tuloaukko, tayta sailic saili6 takaisin, kunnes se
vedelld ja sulje aukko tiiviisti. | napsahtaa.

[ — | 1 S
=
(4] (5]
4. Astu varovasti lattiaharjan paalle 5. Laitteen voi laskea 180 asteen kulmaan,
ja kallista laitetta taaksepain. jolloin se ulottuu siivoamaan matalien
Paina virtakytkinta (! lyhyesti huonekalujen alta.

kaynnistaaksesi/pysayttadksesi laitteen.

5mm

) 30 mm

6. Joustavan mopin kayttaminen

® Automaattinen reunojen puhdistus — joustava moppi ojentuu automaattisesti hieman
ulospain seinien, jalkalistojen ja muiden reunojen vierustojen puhdistamiseksi.

@ Syville ulottuva puhdistus — pid3 joustavan mopin painiketta painettuna ja tyénna
moppia eteenpain, jotta se ojentuu kokonaan ja ulottuu siivoamaan matalien tilojen, kuten
kaappien, alta.
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Siivouksen kaynnistaminen
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Huomaa:

Ala imuroi vaahtoavia nesteita.

Laite sopii lattioiden, marmorin, laattojen ja muiden kovien pintojen puhdistukseen.

Kun laite on kaynnissa, ala nosta sita pois lattialta, liikuta tai kallista sita. Talléin kaytettya
vetta saattaa virrata moottoriin.

Al kayta laitteessa muita aineita kuin sille hyvaksyttya puhdistusliuosta. Puhdistusliuosta
on saatavissa virallisesta verkkokaupasta. Katso kayttdohjeet puhdistusliuospullon
etiketista.

Seuraavan kayton yhteydessa laite siirtyy kdynnistettdessa automaattisesti viimeksi
kaytettyyn tilaan.



@g Alykas tila 4 Joustavan mopin ilmaisinvalo

Laite havaitsee tahran tason ja \\_y * Valo palaa jatkuvasti:
saataa imutehon ja veden virtauksen Toiminnassa '

alykkaasti sen mukaan. ¢ Valo ei pala: Ei toiminnassa
* Valo vilkkuu: Toimintahairio

= Turbotila Puh d siliGsss ei ol
0 Maksimaalinen imuteho ja suurempi u taall('\ veden sarliossa el ofe
veden virtaus kovien lattioiden tarpeeksi vetta

sitkeisiin tahroihin.
Kaytetyn veden séilié on tadynna

/’o Imuritila Enimmaiskapasiteetti — pysty

@ Imee suuren maaran vetta lattialta. Enimmiiskapasiteetti ~ vaaka

(2@ Mukautettu tila Putki tukossa
l\/'/ * Ekotila (oletus): Keskitason

imuteho ja veden virtaus pidempaa
kayttoaikaa varten.

* Puutila: dlykas vedenohjaus, Lika-anturi
hoitaa puulattioita.

* Vaihda tiloja seka saada veden

Rullaharja jumissa

virtausta ja imutehoa sovelluksessa. Laitteen toimintahairio
LY 0 4
rf@= Kuivaustila
o A

= 3 ltsepuhdistustila
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Kaytetyn veden sdilién

tyhjennys

2]

1. Irrota kaytetyn veden s&ilio
vetamalla sailion kahvaa ylos.

2. Ota kiinni kaytetyn veden
sailion kannesta ja veda se
pois. Ota kiinni suodattimesta
ja veda ylospain irrottaaksesi
sen. Puhdista roskat
suodattimesta.

3. Kaada likavesi pois ja
huuhtele s&ilié puhtaalla
vedella.

o

5]

4. Puhdista sailion sisaseinat
mukana toimitetulla
puhdistusharijalla.

5. Puhdistuksen aseta
suodatin kaytetyn veden
sailion kanteen ja aseta kansi
takaisin sailioon.

6. Asenna kaytetyn veden
sailio takaisin, kunnes kuulet
napsahduksen.




1. Aseta laite takaisin
alustalle. Varmista, etta
puhtaan veden sailiossa
on riittavasti vetta
itsepuhdistukseen.

2. Paina lyhyesti
itsepuhdistuspainiketta varren
yléosassa kaynnistaaksesi/
pysayttaaksesi
itsepuhdistuksen (kun akun
varaustaso = 20 %).

3. Kun itsepuhdistus on

valmis, @ syttyy. Tyhjenna
kaytetyn veden sailio heti.

tih

Vaihtaaksesi 40 minuutin kuivauksesta (oletus) 5 minuutin nopeaan
kuivaukseen paina painiketta uudelleen 3 sekunnin kuluessa.

Paina 3 sekunnin ajan siirtyaksesi 40 minuutin itsendiseen kuivaustilaan.

Poistu kuivaustilasta painamalla lyhyesti.

Vinkkeja:

* Kun akun varaus on vahissa, 5 minuutin kuivaustila vaihdetaan itsepuhdistuksen jalkeen
yhdistettyyn 40 minuutin lataus- ja kuivaussykliin.

Hoito ja yllapito

Vinkkeja:

« Sammuta laite ennen huoltoa. Ala koske virtakytkimeen.
* Vaihda osat tarvittaessa. Osat on vaihdettava valmistajalta tai sen huoltoedustajalta

saataviin osiin.

* Jos laitetta ei kaytetd pitkdan aikaan, lataa se téyteen, kytke se pois paalta ja sailyta sita
viiledssa ja kuivassa paikassa. Lataa laite uudelleen vahintaan kolmen kuukauden vélein,
jotta akun varaus ei purkaudu kokonaan.
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Hoito ja yllapito

50

2]

e

1. Kaada likavesi pois, irrota
suodatin ja huuhtele sailié
seka sen kansi puhtaalla
vedella.

2. Poista pinnalla oleva poly
kopauttamalla suodatinta
varovasti. Kun suodatin on
likainen ja tarvitsee pesua,
huuhtele se vedella.

3. Kun suodatin on kuivunut
kokonaan, aseta se takaisin
kaytetyn veden sailid
kanteen.

Aseta kaytetyn veden sailion
kansi sailioon.

4. Pyyhi letku ja lika-anturi
kevyesti maralla liinalla
ennen kayttda. Al huuhtele
putkea ja lika-anturia.

5. Aseta séilion pohja
laitteen runkoon. Kallista
sailiota runkoa kohti, kunnes
se napsahtaa paikoilleen.

6. Irrota s&ilid painamalla
sailion irrotuspainikkeita.

7. Irrota harja vetamalla
harjan vartta ylos.

vedella.

8. Poista rullaharjaan tarttuneet hiukset tai roskat mukana
toimitetulla puhdistusharjalla.

Huuhtele rullaharja puhtaalla




9. Kun puhtaan veden s&ilio on irrotettu,
kaanna rullaharjan suojuksen lukitusnuppeja
kolikolla ja irrota suojus.

10. Pyyhi imuaukko kuivalla liinalla
tai kostealla kankaalla. Ald huuhtele
harjayksikkda vedella.

11. Kun rullaharja on kuivunut kokonaan, pida
kiinni rullaharjan varresta ja aseta se takaisin
paikoilleen.

13. Kaanna lattiaharja ja irrota joustavan
mopin magneettinen pidike.

14. Irrota moppi joustavan mopin pidikkeesta.
Aseta pidikkeeseen uusi moppi ja asenna
sitten pidike takaisin.

15. Irrota puhdistusalusta nostamalla

sité alustan molemmilla puolilla olevista
kahvoista ja puhdista se. Kun puhdistusalusta
on kuivunut kokonaan, asenna se takaisin
latausasemaan, kunnes se napsahtaa.

Huomaa:

* Puhdista tarvittaessa. Suosittelemme suodattimen ja rullaharjan vaihtoa 3—-6 kuukauden

valein.
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Vianetsinta

Jos virhe ilmenee, laitteen toiminta lakkaa. Tutustu talléin seuraavaan vianetsintataulukkoon.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Virhe Mahdollinen syy Ratkaisu
Laitteen akku on tyhja, tai akun Lataa sen akku tayteen ennen
varaus on vahissa. kayttoa.
Laite on pystyasennossa. Kallista laitetta taaksepain.
Tukos aktivoi Poista tukos ja odota, etta
Laite ei toimi. ylikuumenemissuojaustilan. lampétila palautuu normaaliksi.

Kéaytetyn veden siilié on taynna.

Tyhjenna kaytetyn veden saili6.

Vartta, rullaharjaa tai kaytetyn
veden siilitta ei ole asennettu
oikein.

Varmista, etta varsi, rullaharja ja
kaytetyn veden siilié ovat oikein
paikoillaan.

Laite lataa hitaasti.

Akun lampétila on lilan matala tai
korkea.

Odota, kunnes akun lampétila
palaa normaaliksi.

Laitteen imuteho on
heikko.

Suodatin on tukossa.

Suodattimen puhdistus.

Vieras esine on tukkinut imuaukon
tai putken.

Puhdista putki ja imuaukko.

Moottori pitda outoa
aanta.

Kaytetyn veden sailiossa on liian
paljon vetta.

Tyhjenna kaytetyn veden saili6.

Imuaukko on tukossa.

Tyhjenna imuaukossa
mahdollisesti olevat tukokset.

Naytto ei pala
latauksen aikana.

Latausaseman pistoketta ei ole
kytketty pistorasiaan.

Varmista, ettd latausaseman
pistoke on kytketty paikoilleen.

Laitetta ei ole asetettu
latausasemaan oikein.

Varmista, etta laite on asetettu
latausasemaan oikein.

Laitteesta ei tule
vetta.

Puhtaan veden siilitta ei ole
asennettu kunnolla paikalleen, tai
siinad on liian vahan vetta.

Asenna puhtaan veden s&ilid
takaisin paikalleen tai tayta se.

Rullaharjan kostuttaminen kestaa
30 sekuntia.

Kaynnista laite ja tarkista
uudelleen 30 sekunnin kuluttua.
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Vianetsinta

Venttiilista vuottaa
vetta.

Tormays tai tiukka veto aiheuttaa
veden paasyn moottoriin.

Liikuta laitetta varovasti
edestakaisin, kun se on paalla.

Suodatin ei ole kuivunut kokonaan
puhdistuksen jalkeen.

Kuivaa suodatin kokonaan ennen
kayttoa.

Itsepuhdistus
epaonnistuu.

Suuret roskat saattavat juuttua
rullaharjaan.

Irrota rullaharjan suojus rullaharjan
tarkistamista ja puhdistamista
varten.

Laitetta ei ole asetettu
latausasemaan oikein.

Varmista, etta laite on latauksessa,
ennen kuin otat itsepuhdistuksen
kayttoon.

Itsepuhdistusta ei voi ottaa
kayttéon, jos akun varaustaso on
alle 20 %.

Itsepuhdistustoiminto voidaan
ottaa kayttodn vain, kun laitetta
ladataan ja akun varaustaso on yli
20 %.

Kaytetyn veden sailiota ei ole
asennettu paikalleen, tai siind on
liilkaa vetta.

Asenna kaytetyn veden séilio
takaisin paikalleen tai tyhjenna se.

Puhtaan veden siiliota ei ole
asennettu paikalleen, tai siind on
liian vahan vetta.

Asenna puhtaan veden sailio
takaisin paikalleen tai tayta se.

Wi-Fi-yhteys
epaonnistuu.

Wi-Fi-verkon salasana on vaara.

Varmista, ettéd Wi-Fi-verkon
salasana on oikein.

Laite ei tue 5 GHz:n Wi-Fi-yhteytta.

Varmista, ettd laite on yhdistetty
2.4 GHz:n Wi-Fi-verkkoon.

Wi-Fi-signaali on heikko.

Varmista, ett laite on paikassa,
jossa Wi-Fi-verkon kattavuus on
hyva.

Laite ei ehka ole valmis asetusten
muuttamiseen.

Sulje sovellus ja avaa se uudelleen.
Yrita sitten uudelleen ohjeiden
mukaisesti.

Huono kuivaustulos.

Latausaseman ilman ulostulo- ja
sisaantuloaukot voivat olla tukossa.

Tarkista ja poista ilman ulostulo- ja
sisaantuloaukkojen tukokset.

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta asiakaspalveluumme:
https://global.dreametech.com/pages/contact-us

Verkkosivu: https://global.dreametech.com
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Virheilmoitukset ja ratkaisut

Jos laite ei toimi oikein, tulee nayttdon virheviesti. Katso ratkaisu vianetsintataulukosta.

Virhesymboli

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Vesi on vahissa.

Tayta puhtaan veden sailié.

Kaytetyn veden
sailié on taynna.

Puhdista kaytetyn veden sailio.

Rullaharja jumissa.

Puhdista rullaharja.

Putki tukossa.

Puhdista putki ja lika-anturi Hoito ja yllépito
-kohdan ohjeiden mukaan.

W

Lika-anturi.

Aseta laite takaisin asemaan itsepuhdistusta
varten.

EWm

Laitteen
toimintahairio.

Kaynnista laite uudelleen vianetsintaa varten. Jos
ongelma jatkuu, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Virhesymboli

Mahdollinen syy

Ratkaisu

4

o

Joustavan mopin

e Kaynnista laite uudelleen vianetsintaa varten.
toimintahairio.

Tekniset tiedot

Marka- ja kuivaimuri / lattiapesuri
Malli HHR56C Latausaika noin 4 tuntia
Nimellisjannite 21,6 V=== Nimellisteho 420 W
Toimintataajuus 2 400- 2 483,5 MHz Enimmaisantoteho < 20 dBm
Latausasema
Malli HCBBQ Nimellistehon sy&tto* 420 W
Nimellissydttéteho | 220-240 V ~ 50-60 Hz Nimellisantoteho 27V==16A

Normaalissa kaytossa laitteen antenni on pidettava vahintaan 20 cm:n etaisyydelld kayttajan kehosta.

* Nimellistehon sy6ttd on tehoarvo, joka on mitattu itsepuhdistusjakson ollessa kaynnissa.

* Tehonkulutus valmiustilassa: < 0,5 W (15 minuutin kuluttua siitd, kun imuri on poistunut latausasemasta)

* Tehonkulutus valmiustilassa: < 0,5 W (15 minuutin kuluttua siits, kun laite on ladattu tayteen)

* Tehonkulutus verkkoon liitetyssa valmiustilassa: < 2 W (15 minuutin kuluttua siit, kun laite on ladattu
tayteen)
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Akun havittaminen

Kiintea litiumioniakku siséltaa ymparistolle haitallisia aineita. Akun havittamiseksi
patevan asentajan on irrotettava akku laitteesta ja akku on toimitettava soveltuvaan
kierratyspisteeseen.

— akku on irrotettava laitteesta ennen sen havittamista;

— laite on kytkettava irti verkkovirrasta ennen akun irrottamista;

— akku on havitettava turvallisesti.

Irrotusohjeet

1. Pura laitteen paayksikkd ja virtalahdeosat jarjestyksessa tydkalujen avulla.

2. Irrota terminaali, joka yhdistaa akun paalevyyn.

3. Irrota akun pidikkeen ruuvit jarjestyksessa tyokalujen avulla, vaanna sitten pidike auki
tyokalulla ja irrota akku.

4. Purkamisen saa suorittaa valmistaja, valtuutettu palveluntarjoaja tai patevéa ammattilainen.

HUOMIO:

Irrota laite verkkovirrasta ennen akun irrottamista ja kuluta akun varausta mahdollisimman
paljon.

* Tarpeettomat akut on toimitettava soveltuvaan kierratyspisteeseen.

» Ala altista korkeille lampétiloille, silla akku voi réjahtaa.

» Jos akku vaurioituu, siitd voi valua nestettd. Jos altistut akkunesteelle, huuhtele altistunut
kohta vedelld ja hakeudu hoitoon.

Takuu

1. Dreame korvaa kuluttajalle materiaali- ja valmistusvirheet, jotka eivat ole olleet
havaittavissa ostohetkella.

2. Takuuaika: pyydathan lisatietoja asiakaspalvelusta. Jos kuluttajan oleskelualueella on
voimassa eri saannokset, paikalliset saannokset ovat etusijalla.

3. Takuu ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:

a) Viat ovat aiheutuneet huolimattomuudesta tai Dreame-yhtién antamien ohjeiden
vastaisesta kaytosta tai asennuksesta.

b) Tuotetta on muunnellut tai muokannut toimija tai henkild, jota Dreame ei ole
nimenomaisesti valtuuttanut.

c) Vahingot johtuvat onnettomuudesta ja/tai kuluttajan huolimattomuudesta, erityisesti kun
kyse on ulkoisista osista.

d) Kyse on kuluvista osista, joissa ei ole valmistusvirheita.

e) Tuotteen ostopaivaa ei voida todistaa patevilld ostotositteella (kuitti, lasku tai muu).

f) Tuotteen ostotositteessa ilmoitettu malli ja/tai numerot eivit vastaa laitteen mallia ja/tai
numeroita.

4. Lisatietoja takuusta on saatavilla virallisella Dreame-verkkosivustolla:
https://global.dreametech.com

Akun havittaminen

WEEE-tiedot
Kaikki talla symbolilla merkityt tuotteet ovat sdhké- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE, direktiivin
2012/19/EU mukaisesti), eiké niita saa havittas kotitalouden sekajatteen mukana. Terveyden ja
I ympariston suojelemiseksi vie havitettavat laitteet sahko- ja elektroniikkalaitteille tarkoitettuun,
paikallisten viranomaisten maaraamaan kerdys- ja kierratyspisteeseen. Oikea jatteiden
havittaminen ja kierratys auttavat ehkdisemaan mahdollisia haitallisia vaikutuksia ymparisté6n ja
ihmisten terveyteen. Jos tarvitset lisatietoja kerdyspisteiden sijainnista ja toiminnasta, ota yhteytta
asentajaan tai paikallisiin viranomaisiin.

55



